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BIJ DE VOORPLAAT 


DE CATARACTEN 


Wie in Indië het voorrecht genoten 
heeft dicht bij een grote kali boven in 
de bergen geleefd te hebben, zal deze 
kali nooit meer vergeten hoe oud hij 
ook wordt. En hoeveel andere (en mis- 
schien mooiere) kali's hij elders ooit 
zag. Want merkwaardigerwijze gaat het 
niet om de áánblik van de rivier die 
onvergetelijk is, maar om de Stem van 
het Water die je altijd waarnam. Ja, 
vaak niet om die stem, die je bewúst 
waarnam, maar die de hele dag door 
bij wijze van spreken aan de oevers 
speelde van het Onderbewustzijn. 


Dat hoefde niet eens speciaal in de 
westmoesson te zijn, wanneer de ge- 
zwollen rivier de hele dag weerklonk 
als het rommelen van een onweer, maar 
juist de hele oostmoesson door, als 
de kali alleen maar licht ruiste en kab- 
belde en klaterde samen met tientallen 
pantjoerans aan de oevers. Deze ge- 
luiden, vergezeld van het lichte geruis 
en gezwatel van de bamboebossen 
langs de kali, af en toe opgeluisterd 
door het getingel van klare Soendanese 
kinderstemmetjes vormden dan een 
wonderlijke harmonie van sferen, waar- 
in ál het maatschappelijke leven, waar 
je in verwikkeld mocht zijn, een vrien- 
delijkheid en menselijkheid verkreeg 
die je nergens anders ondervond. 


Misschien dáárom kan je dan som- 
mige plekjes niet vergeten, ook al ver- 
toefde je er vrij kort. De kali, waar ik 
altijd aan denk als ik “luister met mijn 
geheugen”, is de kali Pekantjilan in 
Bogor, die aan de voet van mijn huisje 
in Kampong Tjiwaringin stroomde. Zij 
sprong altijd in mijn geheugen terug 
als ik andere wildbruisende rivieren 
zag. Dus ook de Tjitaroem bij Lajeun- 
sari, of de Tjikapoendoeng in Ban- 
doeng. Maar nergens ervoer ik de In- 
donesische kali zó “volks” en natuurlijk 
als daar in kampong Tjiwaringin. 


Omdat ik daar vér van alle Europese 
woningen af woonde, ja zelfs van alle 
Europese vertier zoals bijvoorbeeld van 
een straatweg. Daar op de rand van 
het ravijn van de Tjipekantjilan waren 
de kampongpaadjes zó zigzag en krom 
dat er zelfs geen fietsers reden. Het 
levenstempo was afgedaald tot stap- 
voets. De enige klok die de tijd aangaf 
was de mesdjid voor mijn huis met zijn 
wakkere doch bedaarde slag vijfmaal 
per dag. 


_ Hier vluchtte ik altijd heen om er 

enige tijd te logeren en weer mens te 
worden na het tempo van de grote- 
stads-nervositeiten. Die weliswaar ge- 
woon "kantoorwerk" of ontspannings- 
leven” heetten, maar in feite toch twee 
vormen waren van hoge gespannenhe- 
den. Wat je alleen maar merkte als 
je regelmatig zo'n onderdompeling nam 
in het leven van kampong Tjiwaringin. 

Of ook letterlijk dook in de Tjipekan- 
tjilan, die vanuit de diepten van de 
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waterstroom zelf steil omhoog rees met 
haast verticale varenrijke wanden zoals 
je ze later in Holland nooit meer zou 
zien. En met een bliksemende water- 
stroom zoals je in het waterrijke Hol- 
land nooit meer zien zeu. Het kúnnen 
leven in dit “in alle standen on-Hol- 
landse” stukje natuur gaf me altijd het 
gevoel te treden buiten de grenzen van 
mijn nermale bestaan. Dus van sen 
“Europeaan in de tropen” met zijn ty- 
pische vormen van stenen huizen, as- 
faltstraten, moderne tractie, stug werk- 
gareel. 


Hier was ik “nieuw; dús was ik 
puur. Hier ook was ik “ondergedom- 
peld” in een totaal andere taal, het 
Soendanees, en in volksgebruiken die 








TOTALE 
VERBOUWINGSUITVERKOOP 


van 14 karaats 
GOUD - ZILVER - HORLOGES 


Vanwege een ingrijpende verbouwing 
hebben wij van de Kamer van Koop- 


l handel volledige toestemming gekre- 
gen om onze voorraad tegen sterk 
verlaagde prijzen en tegen INKOOP- 
PRIJZEN te verkopen. 
KORTINGEN van 10 % - 20 % - 
30 % - 40 % - en van 50 % kunt 
U bij ons krijgen op onze gehele 
voorraad. 
Wegens een gelijktijdige reorganisa- 
tie MOET onze totale voorraad da- 
meshorloges en herenhorloges HELE- 
MAAL WEG. 


- Citizen horloges- gouden 

- Junghans halskettingen 
horloges -gouden closed 

-Prisma horloges for evers 

- Certina horloges- briljanten ringen 

-Ancre horloges -gouden hangers 

- tafelklokken 

- hangklokken 

- tafelbestek en 
cassettes 

- keukenklokken 

- bonbonschalen 

- kandelaars 

- pleetartikelen 

- parelcolliers 

- gouden 
armbanden 


- gouden oorbellen 

- gouden 
sterrebeelden 

- gouden broches 

- gouden 
damesringen 

- gouden 
horlogebanden 

- gouden 
manchetknopen 
- gouden 
herenringen 


Alle horloges de volledige 1 jaar 
garantie. 

Deze verbouwingsuitverkoop duurt 
van 13 april tot 13 mei. 


U kunt ook telefonisch bestellen. 
Quwelierobedrü} 
'T CARILLON 


Thomsonlaan 108 - Telef. 33 72 57 








totaal verschilden van de Indisch- 
Europese. Ik baadde onder de pantjo- 
ran (ja óók '’s morgens om vijf uur na 
de bedoeq — en wat smaakte de kopi 
toebroek dán fantastisch!) cf in de 
kali. 

Waar ik eigenlijk toe gekomen was 
omdat ik de kleine jongetjes bewon- 
derde die zich onbevreesd in het kol- 
kende water stortten om naar de over- 
kant te zwemmen, of een eind stroom- 
af. Na een paar keer geprobeerd te 
hebben om de stroom zo ver mogelijk 
in te waden (wat nooit lukte, want ik 
werd altijd van de sokken gesleurd), 
ontdekte ik dat ik los van de bodem 
moest komen en volkomen horizontaal, 
zodat de stroom het minst vat op me 
had, me laten opnemen in de snelheid 
van het water en schuins achterwaarts 
met de stroom mee te zwemmen. Snel 
over leuwi's (diepe kolken), rakelings 
langs de enorme kalistenen heen, als 
een forel schietend door vernauwingen 
in de stroomgeul, nochtans onkwets- 
baar als een engel. In wérkelijk levens- 
gevaar heb ik nooit verkeerd; op een 
enkele blauwe plek na nooit enige 
kwetsuur opgedaan. 

Was dat vroeger een nogal dwaze 
sporttriomf, later dacht ik nog vaak aan 
deze lessen terug. Als ik terecht kwam 
in de cataracten van een oorlog, of 
van politieke of sociale stromingen. 
Dan was het immers raadzaam in bewe- 
ging te blijven (niet vastgenageld zijn 
aan één punt) en die beweging te vol- 


gen met de stroom mee zonder kopje 


onder te gaan, maar nochtans je eigen 
richting te blijven volgen. 
sk 
Zo heeft het leven aan en in de 
Pekantjilan mij lessen meegegeven 


lees verder pag. 3 
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Abt. (per jaar en per luchtpost): Australië en 
Nw. Zeeland f 73,—; Indonesië f 68—; Z.-Afrika 
en Z-Amerika f 58—; Canada en Ver. Staten 
f 48; Maleisië en India f 55 —; Suriname en 
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ZOEKT OP BASIS VAN DE NUTTIGE ERVARIN- 
GEN IN DE GORDEL VAN SMARAGD NIEUWE 


INTERESSEN IN NEDERLAND TE WEKKEN VOOR 
DE TROPENGORDEL. 

De directie behoudt zich het recht voor hen die 
schadelijk geacht worden voor het welzijn van 
Tong Tong als abonnee te weigeren of af te 
voeren. 


ALLE ABONNEMENTSGELDEN ZIJN BĲ 
VOORUITBETALING VERSCHULDIGD. 
ADVERTENTIES KUNNEN ZONDER OPGAAF VAN 
REDENEN GEWEIGERD WORDEN. 
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EEN LES 


Ook al is heden, 26 april, de uitslag 
van de verkiezingen nog niet bekend, 
we hebben tijdens de “voorronden” 
(de vele verkiezingsredevoeringen) 
toch wel een duidelijke indruk gekre- 
gen van de plaats van de Indischman 
en zijn wensen op het politieke vlak. En 
om direct duidelijk te zijn: die plaats 
is NERGENS 


Want op al die redevoeringen en 
vergaderingen was er meestal geen 
enkel bruin gezicht in de zaal te be- 
kennen. En in de daarna volgende de- 
batten werd op een hoogst enkele uit- 
zondering na geen “bruine stem” ge: 
hoord. Ook in de dagbladen ontbrak 
de stem van de Indische Nederlander 
in de rubriek der Ingezonden Stukken 
“in alle standen”. 


Uiteraard hebben we de verrichtin- 
gen van “onze candidaat” Dick van der 
Lee op de voet kunnen volgen. En zon- 
der het geringste zweempje van valse 
trots kunnen wij zeggen dat hij zich 
overal uitstekend geweerd heeft. Deels 
kwam dat omdat Dick zich al twintig 
jaren op divers politiek terrein heeft 
bewogen. Hij heeft brede maatschap- 
pelijke kennis en is een goed politiek 
debater. Twee eigenschappen die in 
de Indische groep helaas ver te zoe- 
ken zijn. 


Want dat vraagt van ons dat wij 
doorlopend (dus niet alleen te hooi en 
te gras), op sociaal en politiek terrein 
“engagé” zijn. Wie de politieke debat- 
ten van nabij volgt merkt dadelijk dat 
de Hollander-van-hier regelmatig in po- 
litieke kringen verkeert (hoe eenvoudig 
ook), en dat hij geleerd heeft zijn on- 
derwerp van vele kanten te bekijken. 


Dus b.v. onderwijs-problemen ook van 
de financiële kant, of industrie ook van 
de landbouwkant. Hij zegt niet alleen 
wát anders moet, maar hij heeft ook 
idee hóe de centen op tafel moeten 
komen. Hij heeft een bepaalde "'politie- 
ke ratio”, die de doorsnee Indischman 
mist. 


De Indische “politicus” kent het po- 
litiek debat practisch alleen van de 
gezins- of familie-kant, waar men uit 
beleefdheid voor de gastheer zelden of 
nooit de spreker scherp aanvalt. De 
Hollandse debater zit vaak in café's 
of op “na-klets-uurtjes” bij biljart of 
voetbal rapats, waar men om de drom- 
mel elkaar niet ontziet. Dus is hij ge- 
traind in objectieve feitenstelling. Kor- 
tom: de politiek eist niet alleen kennis, 
maar ook routine en zelfs raffinement. 
Maar vóór alles: maatschappelijke ont- 
-wikkeling en bewogenheid. En die heb- 
ben wij niet... 


* 


“Waarom bent U dan beaónnen?” zal 
men ons dan vragen. Omdat er érgens 
begonnen móet worden. Zelfs de zg. 
assimilanten die Indië afgezworen heb- 
ben zijn in feite géén "beter Nederlan- 


der’ dan wij Tong Tongers omdat zij 
een fundamenteel burgerschap niet 
betrachten, nl. het streven naar het 
mede actief helpen dragen van maat- 
schappelijke verantwoordelijkheid. Laat 
ons rustig in onze familie- en vrienden- 
kring rondkijken: wij zijn “super-thuis- 
zitters" en zijn dus per sé mede schul- 
dig aan gebreken en fouten van de 
maatschappij. Zelf het smalend oorde- 
len met nóg zóveel gelijk over fouten 
van ánderen wast ons niet schoon. En 
voor zover deze fouten onze eigen be- 
langen schaden, dienen wij rustig vast 
te stellen dat dit onze eigen schuld is. 
Want wie verbeelden wij ons te zijn dat 
wij verwachten dat niet-Indischgasten 
opkomen voor Indische claims en rech- 
ten? 


Dat inzicht zal langzaam rijpen, maar 
rijpen ZAL het. Het is doodgewoon een 
“teken aan de wand” dat bij deze ver- 
kiezingen voor het eerst Indischgasten, 
zich candidaat stellen. In later jaren 
zullen er zeker meer volgen. 


Edoch zal dan ook de Indische toe- 
schouwer zich meer en meer moeten 
realiseren, dat hij dan zijn dierbare 
clubfauteuil en TV wat vaker in de 
maand zal moeten verlaten. En kundig 
en strijdbaar worden in “kleine are- 
na's” van politieke verwanten. En zijn 
KARAKTER zal moeten veranderen. En 
niet zoals nu zo vaak stapels critiek 
hebben op zijn medemens en in een 
valse zelfverheerlijking zeggen: "Ik 
doe niet mee vóór ik een paar duizend 
kontjo's heb even volmaakt als ik...” 


Maar in onderlinge samenwerking met 
gewone mensen en een menselijke 
wisselwerking van goede en actieve 
kwaliteiten een hoger doel bereiken dat 
zijn medemens tot een nuttiger burger 
maakt. Want ons in elk geval van al 
de politieke manifestaties het meest 
geleerd heeft van de Hollander is de 
wens om ondanks individuele gebreken 
en zelfs fouten een gezamenlijke sterke 
wil op te brengen. Inplaats van willoos 
en hooghartig “principieel thuis te 
zitten en ”nèks” te doen... 


Onthoud goed dat met deze verkie- 
zingen alles NIET voor vele jaren be- 
keken is zodat we weer kunnen “teroes 
ngantoek”. Nieuwe verkiezingen zijn 
misschien gauwer weer op komst dan 
we vermoeden. Daarvoor is het poli- 
tiek klimaat té onrustig. Dat dit kleine 
Hollandje voor de jongste verkiezingen 
26 politieke groeperingen heeft en 44 
belangengroepen bewijst dat er een 
grote ontevredenheid en onrust heerst, 
die in de nabije toekomst zeker felle 
schommelingen kan brengen. Bereid U 
voor op LATER! 


R: 


Oyo 


Voor een volgend 
pak slaag 


Af en toe schrijven we in Tong Tong 
wel iets over wat we uit onze Bruine 
Bus -fonds (voor bruine mensen in 
nood) alzo doen. Onlangs schreven we 
dus over een Turk die in Den Haag op 
straat aangevllen, mishandeld en be- 
roofd was van zijn weekloon. We zoch- 
ten hem in het hospitaal op en hielpen 
hem wat. Maanden lang horen we hier- 
over niets uit onze lezerskring (en 
waaróm ook!). Maar dezer dagen kre- 
gen we opeens een leuk giro’tje in on- 
ze bus met de vriendelijke wens van 
de schenkster: "Voor een volgende 
Turk!” We hebben er smakelijk om ge- 
lachen. Maar intussen natuurlijk: Teri- 
ma kasih banjak! 

Maar scherts terzijde: deze schenk- 
ster is een merkwaardige vrouw: zij 
leest nieuws van wandaden niet als 
iets dat voorbij is, maar als iets dat 
steeds weer terugkomt! Waarop we 
dus gepraepareerd moeten zijn. En dat 
is precies de juiste gedachte van ons 
Bruine Bus Fonds: Betaal VOORUIT! 


mn nn 
(vervolg: “Bij de Voorplaat”) 


voor het leven met (naar Europese op- 
vattingen) koerang” of “kan niet” ons 
in Indië altijd gesterkt. We hebben niet 
gejankt om wat het leven ons te kort 
deed, maar ons spiegelende aan onze 
armste vrienden (b.v. ons personeel) 
hebben we genómen wat het leven ons 
als opgaaf stelde. En misschien is het 
de periodieke onderdompeling in een 
arm en primitief leven wat we in Eu- 
ropa het ergst missen. 


De “challenge” aan je Ik buiten de 
voorrechten van het Europese bestaan 
door een beschermder leven, een rij- 
kere voeding, een groter comfort. De 
latere oorlog en krijgsgevangenschap 
brachten deze voorrechten bijna op nul 
terug. En het is karakteristiek voor de 
bétere Indischgasten dat zij die ge- 
vaarlijke stroomversnelling van het le- 
ven (de oorlog en krijgsgevangen- 
schap) nooit beschouwd hebben als 
een Europees onrecht, maar als een 
menselijke beproeving. Waar men af en 
toe zelfs met genoegen aan terugdenkt 
als aan een gevaarszône die met wils- 
kracht en geluk overleefd werd; een 
uitdaging die genomen werd als een 
goede vechter. 


En die soms weer wenkt uit de verte 
als je in dit model-veilige Holland ver- 
weekt en verzaligt in een kwal-achtige 
constitutie zonder ruggegraat en zon- 
der hart... 


* 


De voorplaat beeldt de cataracten uit 
van Kali Progo, waar ontelbare jonge 
Steurtjes hun eerste levens-tarting op- 
deden en die juist om die tarting door 
geen Steurtje ooit vergeten zal worden. 


TJALIE ROBINSON 
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NAAR INDONESIË 


Omdat wij gemerkt hebben dat veel 
Indischgasten onnodig tegen een reis 
naar Indonesië opzien, vertellen wij 
hier van onze eigen ervaring. 


Er werd een charterreis uitgeschre- 

ven per Transavia Boeing 707 voor 5 
weken naar Indonesië. Kosten voor 
héén- en terugreis f 1495 —. Een di- 
recte verbinding met Djacarta vanuit 
Schiphol. 
In 14% uur (!) waren wij zómaar in het 
Land van Herkomst. Een geweldige be- 
levenis, dat kan je je voorstellen. Wij 
vlogen in 84 uur tot Bombay, stonden 
een uur aan de grond voor benzine- 
laden en daarna duurde het nog maar 
5% uur voordat wij tussen de klapper- 
bomen landen. Fantastisch! 

De prijs voor de passage is naar 
mijn mening best “te sparen”. Het ver- 
blijf op Java wordt meestal opgevangen 
door oude kennissen of familieleden. 
Hoever de verwantschap ook moge zijn, 
de “Indische” gastvrijheid is nog altijd 
overweldigend. 

Bij ons verblijf op Java hebben wij 
echter ook gedacht aan de drempel- 
vrees voor een reis naar Java, indien 
men helemaal géén relaties daar meer 
heeft en tóch graag weer een vacantie 
er aan zou willen besteden. Welnu, hier 
volgt een verkorte inhoud van een 
brief uit Semarang van de “groep Mid- 
den-Java”. Heer M. Satoto, Djalan Pe- 
muda 116, Semarang. “Wij zijn gereed 
met de mensen, die graag bereid zijn 
"paying guests” op te nemen met Se- 
marang als hoofdkwartier”. Logies 
Rp. 1.000, — per overnachting per per- 
soon inclusief ontbijt, terwijl voor lunch 
en diner is bepaald Rp. 500— (Rp. 
100,— is f 1,—). Naar onze bescheiden 
mening zijn deze bedragen schappelijk 
en passen zich aan voor “social 
tourism”. Korte uitstapjes vanuit Se- 
marang zijn te allen tijde te organise- 
ren. Ook afhalen uit Djakarta met een 
paar dagen verblijf aldaar vormt o.a. 
onze verplichting van service ten aan- 
zien van de komende gasten. Kort ge- 
zegd de aanstaande gasten zijn bij ons 
in goede handen. 


L. v: DOMPSELER 


Wij achten deze brief belangrijk ge- 
noeg om in ons blad te plaatsen, zeker 
ook omdat vele Indischgasten, die de 
kosten voor zo'n reis opsparen tóch 
tegen de reis zelf opzien als tegen een 
berg. In werkelijkheid is de reis zelf 
gewoon een “perkara ketjil’ en met 
een groot aantal Indonesiërs die ons 
als “paying guest’ willen herbergen, 
als vriend of saudara die op ons wach- 
ten, is er gewoonweg geen betere be- 
stemming denkbaar voor onze reis- 
spaargelden dan een reis naar Indo- 
nesië. 

Wilt U meer gegevens, stuur ons een 
brief, wij zorgen voor verzending, zo- 
dat U “service” krijgt uit de eerste 
hand. Twijfel niet langer...... wij leven 
(helaas) maar één keer! - Red. 
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Zon en schaduw 


Bij de verjaardagen van H.M. de 
Koningin en de kleine Prins Willem 
Alexander zullen wel veler gedachten 
in Nederland bij het vostelijk huis ge- 
weest zijn. Want hoe dan ook: zij ver- 
tegenwoordigen toch onze Regering in 
Heden en Toekomst, en de politieke 
onrust en ondankbaarheid gedurende 
de propaganda voor de verkiezingen 
zal zeker hun zwarte schaduw gewor- 
pen hebben over de vreugde der vor- 
stelijke verjaardagen. 


Het spreekt vanzelf dat juist de uit 
Indië afkomstige Nederlanders blijven 
geloven in het Oranje-zonnetje, ook al 
is deze glorie in de laatste tijd vaak 
verbleekt door het regerings-vijandige 
rumoer. Ook al worden aan de lopende 
hand aanvallen gedaan op elke vorm 
van gezag. 

Wij hopen dat in Indische kringen 
het vertrouwen op Oranje behouden 
blijft en in de komende jaren actief ge- 
maakt wordt. Geloof en vertrouwen 
zonder daadkracht bereiken niets. Ons 
enige waardevolle cadeau aan de 
Hoogheden is: stem rechts! 


Mevrouw Kloppenburg 


Gaarne zou de redactie van Tong- 
Tong het adres willen weten van een 
naaste bloedverwant van wijlen Mevr. 
Kloppenburg—Versteeg, teneinde te 
spreken over een eventuele heruitgave 
in de billijkste vorm van haar kruiden- 
boek. 


Kan iemand ons helpen aan de be- 
reidingswijze van tahoe ten behoeve 
van een gezin in het buitenland, dat 
wel aan sojabonen komen kan, maar 
niet weet hoe tempe of tahoe bereid 
moet worden? Met tahoe zouden ze al 
zo gelukkig zijn als een kind! 

Red. 


“MODERNE INDONESISCHE 
VERHALEN” 


is momenteel uitverkocht en in herdruk. 
Uw bestellingen worden genoteerd, U 
ontvangt het boek zodra we het weer 
in huis hebben. 


Boekhandel Tong Tong. 


HET LEVEN NA DE DOOD 
Onze werkster: “Het moet er wel erg 
goed wezen, want er is nog nooit ie- 
mand van terug gekomen... 


Fonds 60.000 


Je hebt, meen ik 6000 vaste abonné's. 
In de geregelde verantwoording zie ik 
bedragen.van f 2,50 en f 7,50 — ver- 
moedelijk ben je daardoor het meest 
getroffen: “'t penningske der weduwe” 
— maar ook van f 50,— en f 25,—. 

Hoe komt het, dat we met zn zes- 
duizend niet op één dag f 60.000, — 
kunnen op tafel leggen? Mies Bouman 
legt op één avond een paar miljoen op 
tafel voor Het Dorp. 

Als er een aardbeving is in Perzië 
of een overstroming in Tunesië, of wat 
ook, dan komen de benodigde fondsen 
binnen 24 uur zo maar op tafel. 

Waarom kunnen wij met 6000 man 
niet in één dag f 60.000— op tafel 
brengen? 

Je weet, ik ben een totok en ik heb 
soms bezwaren tegen mijn eigen bang- 
sa. Maar die verdwijnen als sneeuw 
voor de zon, als ik denk aan die gulle 
goedgeefsheid. 

Abonné's van Tong-Tong, jullie moet 
je schamen; zet er eens wat meer 
vaart achter! Zij, die gestort hebben, 
behoeven zich dit niet aan te trekken. 
Ik vraag me af, hoe het komt, dat, wat 
in het kleine Nederland een perkara 
ketjil is, in Indische kring zoveel moeite 
kost. Aan een tekort aan gulheid ligt 
het zeker niet. Loepa? Ik weet maar 
één mogelijkheid: het jou wel bekende 
“mafana'’ (morgen!) 

Kom, mannen, broeders, stroop de 
mouwen eens op en neem je ballpoint 
en gireer f 10— of veel meer. We 
leven in een welvaartsstaat! Vóór eind 
1971 moet de f _60.000,— vol zijn. We 
kunnen dit niet op ons laten zitten. 

Ik heb 3 Vaderlanden: West-Brabant, 
het land van mijn geboorte, Frankrijk 
(chaque homme a deux pays, le sien et 
puis la France), het derde ligt in de 
Gordel van Smaragd. 

Als die f 60.000— niet vóór eind 
december vol zijn, laat ik bij deur- 
waardersexploit mijn derde Vaderland 
opzeggen. 

Sl KOLOT 


REGENBEZWEERDERS 


Ik heb eens gevraagd naar de beteke- 
nis van een gedichtje, dat mij uit de 
V.S. was toegezonden, en dat ik niet 
helemaal meer kan ontcijferen. 
Enggang inggut batang meranti, 
Tebal-tebal daun k'ladi, 
Ujan ribut tidak mendjadi. 
Of spelling goed is weet ik niet, heb 
het maar precies overgenomen. Er 
stond bij: Recite when a rainstorm 
threatens, it will stop! 
Ingez. door Mevr. H. L. Burghardt de 
Boer 


We hebben wél gehoord van lombok- 
en-ui op een lidi, en zelfs van als vlag 
uitgehangen onderbroekjes, maar dat 
zijn beslist grapjes. Ook hebben we 
gehoord van magische regenmakers, 
maar zou er ook een magie zijn van 
regenbezweerders? Wie heeft er erva- 
ringen op dit gebied? Wie vertaalt dit 
voor ons? 














VAN VRIJDAG 28 TOT EN MET MAANDAG 31 
MEI A.S. IN HET R.A.l.-GEBOUW 


Nog slechts enkele weken scheiden ons van het 
spektakelstuk, dat de naam Pasar Malam Am- 
sterdam draagt. Op 10.000 m? grondoppervlak 
zal deze grote Pasar Malam wederom een toon- 
beeld zijn van een jaarmarkt op z'n best. Zo 
groot was de belangstelling dat de inschrijving 
van standhouders ca. 2 maanden vóór de ope- 
ning reeds gesloten moest worden. 

Komt U ook met de Pinksterdagen een dagje 
doorbrengen op de Pasar Malam in Amsterdam. 
Niet alleen dat vele stands U allerlei uitheemse 
artikelen tonen, maar ook kunt U heerlijk Indo- 
nesisch en Chinees eten. Tevens zal een keur 
van artiesten acte de présence geven. 


e The Hearts of Soul met het Rob Franken 
Quartet 


e The Hawaiian Beachcombers met Kinny 
e The Hanoly Hawaiians met Catlea 


e Krontjongorkest NUSA INA met Retnawati 
en Doriani 


e The Gujana's, Antilliaanse muziekgroep 
e The Afro Beat Dancers van Helene le Clercq 


e Exotische Modeshow van Lilian Ducelle 








PASAR MALAM AMSTERDAM 1971 


e Modeshow van Bouboudima stoffen door 
mevr. N. v. Leijen 


e Swiebertje en Bromsnor voor de kinderen 
e Connie Vink met het trio Peter Jongeneel 


e André van Duin, SHIRLEY, net terug uit 
Amerika... 


en nog vele anderen nodigen U uit tot een 
feestelijk verblijf op de Pasar Malam 
Amsterdam. 


Bij de Nederlandse Spoorwegen kunt U ge- 
combineerde voordelige trein-toegangsbewijzen 
krijgen, die 3 x reduktie geven. 

Alle inlichtingen aan de stations. 


ENTREE: 
volwassenen f 3— p.P. 
kinderen tot 12 jaar f 1,— p.p. 


Groepsreizen vanaf 20 personen wordt op aan- 
vraag 25 % reduktie verleend. 


Programmaboekjes en entreekaarten zijn vanaf 
1 mei verkrijgbaar. 


Inlichtingen: Directie Pasar Malam Amsterdam, 
Organisatiebureau EFFENDI N.V. - Willem Bar- 
tiusstraat 6, Alkmaar. Tel. 02200 - 11865. 
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Dominee Schuurman in actie 


Door Dr. H. J. de Graaf 


We zijn nog niet klaar met ds. Schuurman (zie T.T. No. 14, 1 febr.). Wij zagen 
reeds, hoe hij op 30 mei 1869, toen Batavia twee en een halve eeuw bestond, 
in de Haantjeskerk, in plaats van met een feestrede, de pretlievende Batavianen 


met een boetepreek verraste. 


Uit de geringe bijval voor zijn straf- 
predicatie is gemakkelijk te verklaren, 
dat de pittige man zich na dat jubeljaar 
des te sterker tot zijn geestverwanten 
aangetrokken voelde, die hij in zen- 
dingskringen meende te vinden. Daar 
heeft hij inderdaad helpers en mede- 
werkers ontmoet. Ook daarin verschil- 
de hij van zijn vrijzinnige collega's, 
voor wie de Zending zelfs nu nog vaak 
een probleem is, behalve natuurlijk als 
het om medisch of maatschappelijk 
werk gaat, b.v. bij de grote zendings- 
arts Albert Schweitzer in Afrika. 


Sedert 1851 bestond er n.l. te Batavia 
een ”Genootschap van In- en Uitwen- 
dige Zending”, een instelling die het 
tot in onze tijd heeft volgehouden. Het 
doel daarvan was o.a. de toentertijd 
uitgezonden "zendeling-werklieden”” op 
te vangen. Deze kregen geen salaris, 
maar dienden den Heer om niet. Ze 
hoopten in de Oost een bestaan te vin- 
den en daar tussendoor het Evangelie 
in hun omgeving te prediken. Een bij- 
zonder zware taak! Over het algemeen 
is daarvan, op een paar gelukkige uit- 
zonderingen na, niet zo heel veel van 
terecht gekomen. Doch het genoemde 
genootschap had zich nu eenmaal tot 
taak gesteld, de aangekomen zende- 
ling-werklieden in Indië aan een pas- 
send bestaan te helpen, zodat zij niet 
te lang naar werk zouden behoeven te 
zoeken. Dan zouden zij spoediger hun 
gecombineerde taak van werken en 
preken kunnen aanvangen. Aan de or- 
thodoxie der oprichters van “het Ge- 
nootschap'! viel niet te twijfelen, daar 
zij onomwonden verklaarden, “zich niet 
te zullen verenigen met hen, die de 
waarachtige Godheid van onzen Heere 
Jezus Christus loochenden”. In deze 
kring, waar men begrip voor zijn idea- 
len had, moest Schuurman zich wel 
thuis voelen, beter dan tussen zijn mo- 
derne ambtsbroeders. 


Dit Genootschap deed ook wat aan 
zending in het Moslimse Batavia, maar 
het bleef klein werk. Daarnaast be- 
stond dan nog de z.g. Schotse Zending 
van ds. E. W. King. Deze bracht het 
wat verder, stichtte de Rehobothkerk 
in Mr. Cornelis, met een school, een 
kerkgebouw, een weeshuis, een pers 
voor tractaten en een tijdschriftje. En 
daar buiten had je natuurlijk op tal van 
plaatsen in de Archipel vele zendelin- 
gen, die elk afzonderlijk zwoegden en 
ploeterden tussen heidenen en Moham- 
medanen en die ook al weer door ver- 
schillende zendingsorganisaties waren 
uitgezonden. Ten, slotte was er dan nog 
de Indische Kerk, die ook duizenden 
inheemsen onder haar leden telde, al 
was het dan niet in Batavia. 
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Ds. J. A. Schuurman 


Tussen al dit zo verschillende werk 
wilde Schuurman zekere band leggen. 


Door zijn ambt als Indisch dominee was 
hij daartoe ook enigszins geroepen. Hij 
was goed orthodox, zoals de meeste 
zendelingen waren, maar hij was ook 
een gestudeerd iemand, wat bij de zen- 
ding toen maar zeer zelden voorkwam. 


Bovendien ging er van hem als predi- 
kant bij de "Gouvernementskerk’", om 
dit nare woord nu maar eens te gebrui- 
ken, zeker prestige uit, ook al zal hij 
zich daarop wel nooit beroepen heb- 
ben. Hij wilde dus een verbindings- 
schakel vormen tussen al die verschil- 
lende zendingsarbeiders, dus zo iets 
worden als later het Zendingsconsulaat. 


Dit laatste was echter meer juridisch 
ingesteld, moest allerlei kwesties tus- 
sen Gouvernement en Zending oplos- 
sen, zodat dan ook steeds meesters in 
de rechten zendingsconsul waren, zo- 
als mr. Schepper (later hoogleraar aan 
de Rechtshogeschool), mr. Slotemaker 
de Bruyne, mr. graaf van Randwijk. 


Doch voorlopig ging het niet zo zeer 
over zaken als de toelating van een 
zendeling tot een bepaald gebied, de 
subsidies voor een zendingsschool en 
dgl. harrewarderijen meer, maar over 
de samenwerking tussen de zendelin- 
gen. 


Schuurman was nog maar een half 
jaar in Indië, toen hij op 22 juni 1869 
een boekje het licht deed zien met de 
lange naam: “Eene bede uit Batavia om 


500.000 gulden voor een seminarie voor 
Inlanders, op te leiden tot Christus- 
verkondigers onder het eigen volk, met 
een voorwoord van mr. Keuchenius”. 
Begin 1870 volgde een tweede brochu- 
re, getiteld: "Dat vele eilanden zich 
verheugen”. Met die eilanden worden 
in de Bijbel de einden der aarde be- 
doeld, doch Schuurman dacht daarbij 
in de eerste plaats aan de Oost-Indi- 
sche eilandenwereld, die inderdaad aan 
de Oceaan, de grens der bewoonde 
wereld, lag. 


Zijn bedoeling was een seminarie 
voor Inlandse helpers bij de Zending 
te stichten, welke instelling de Evan- 
gelieverkondiging in héél Oost-Indië 
zou ten goede komen. Dat was dus een 
heerlijk, een groots en heel gezond 
plan en bij vele zendingsvrienden in 
het vaderland vond dit initiatief weer- 
klank, b.v. bij Schuurman's vriend mr. 
Groen van Prinsterer, die op 27 oct. 
1872 aan Keuchenius schreef: „Ver- 
geet vooral niet aan ds. Schuurman 
onzen zegenwensch voor hem, voor de 
zijnen, voor het Seminarie over te bren- 
gen” (mr. T. de Vries, G. Groen van 
Prinsterer in zijne omgeving). De ge- 
fortuneerde leider der Anti-Revolutio- 
nairen zal het heus niet bij zegenwen- 
sen alleen gelaten hebben. 


Schuurman’'s bede om geld vond dus 
gehoor, hoewel niet in die mate, als hij 
gehoopt had. Er kwam geen half mil- 
joen bij elkaar, doch slechts een drie 
ton, en daarmee is men toen maar be- 
gonnen. Te Depok, een der weinige 
Christelijke Gemeenten in West-Java, 
nog daterende uit de dagen der O.-l. 
Compagnie, verrees het lang verbeide 
seminarie. Na veel zwoegen werd het 
eindelijk op 21 aug. 1878 ingewijd met 
een openingswoord van mr. Keuche- 
nius. Jammer, dat ds. Schuurman er 
niet bij had kunnen wezen. Hij was n.l. 
net met ziekteverlof in Europa. Zijn 
seminarie heeft aan de zendelingen in 
de Archipel grote diensten bewezen 
door hen van goed opgeleide Inlandse 
helpers te voorzien. Immers op ver- 
schillende zendingsterreinen ontbraken 
nog behoorlijk opleidingen. 


Nog bij een ander zendingswerk werd 
Schuurman betrokken, n.l. bij de op- 
richting der Christelijke school in Bui- 
tenzorg, waar de Gouverneur-Generaal 
resideerde. Een Abyssiniër, Andreas 
geheten, had daar vóór zijn vertrek 
naar Batavia in mei 1869, op eigen 
houtje een schooltje gesticht. De leer- 
lingen, door Andreas in de steek ge- 
laten, zochten en vonden toen een on- 
derkomen bij de zendeling Coolsma, 
speciaal uitgezonden voor de Soenda- 
nezen. Hun aantal klom, de schoolruim- 
te bleek te klein, en toen zette mevr. 
Mijer, de "vrome en liefdevolle Echt- 
genote van de G.G.” een loterij op 
touw. Deze dame, Jeanne Antoinette 
Pietermaat geheten, was de dochter 
van een bekend resident van Soerabaja 
en dus van goede Indische familie. 


Van de opbrengst der loterij en an- 
dere gaven werd een geschikt lokaal 














gebouwd, dat op 1 juni 1871 in gebruik 
werd genomen. Bij de opening waren 
de landvoogd, mèt adjudanten en doch- 
ters aanwezig. 


Evenals zendeling Coolsma hield ook 
ds. Schuurman een rede. De G.G. 
Mijer schonk aan de school het portret 
zijner vrouw, die inmiddels overleden 
was. Bovendien beval hij de gehouden 
toespraken, sierlijk gedrukt aan de 
wanden van het schoollokaal op te han- 
gen. Dgl. eigenaardige schoolwandver- 
sieringen kwamen toen wel meer voor. 

Nadat Schuurman negen jaar te Ba- 
tavia en elders — hij ondernam zelfs 
een reis naar Kediri in Oost-Java, wat 
in die tijd geen kleinigheid was — be- 
gonnen zijn gezondheid en die zijner 
vrouw het op te geven. Hij had hard 
gewerkt. In 1877 vertrok het gezin naar 
het vaderland. Doch reeds in 1879 
keerde hij terug, hoewel zonder zijn 
echtgenote. 

Hij is toen met een nuttig, maar in 
die tijd een hoogst bezwaarlijk werk 
bezig geweest, n.l. het organiseren der 
eerste Zendingsconferentie in Indië, 
een instelling, die tot aan de tweede 
wereldoorlog heeft stand gehouden. 
Helaas kon hij de eerste conferentie, 
die in 1880 plaats vond, al niet meer 
bijwonen. Zijn zwakke gezondheid had 
hem gedwongen voor goed te repatri- 
eren. In Nederland nam hij toen een 
beroep aan bij de Evangelisch-Lutherse 
kerk in Leiden. Doch hij kwam reeds op 
17 mei 1881 te overlijden. 

Een merkwaardig, verdienstelijk man 
was heen gegaan, tè vroeg, zouden wij 
zeggen. Christelijk Indië, zowel Euro- 
pees als Inheems, had veel aan hem 
te danken. Zijn plaats bleef voorlopig 
onvervuld. 


OPINIES 


”Ik ben in hart en nieren pro-Neder- 
lands. Ik vind het plezierig om Hol- 
lander te zijn - al zijn er een aantal 
symptomen die mij, met veel andere 
Nederlanders, op het ogenblik veront- 
rusten: ik denk dan aan de onver- 
draagzaamheid, aan de uitspattingen 
die men ”moderne kunst” noemt, aan 
de religieuze wanorde, de politieke 
verdeeldheid, de wijze waarop vaak 
veel te fel gereageerd wordt op aller- 
lei zaken.” 


(Minister Luns in een vraag- 
gesprek met H. F. van Loon 
van de ’Telegraaf”.) 


Z. Exc. denkt er net zo over als ve- 
len van ons, maar óns noemen kwaad- 
sprekende mensen anti-Nederlands. 

Door het werk van mijn man kom 
ik nu ook bij de andere standen over 
de vloer. Ik kan U zeggen: die zijn niet 
anders. Er is veel jalouzie, alle mensen 
zijn even klein.” 

(Mevr. Lanser, echtgenote van 


de voorzitter van het Chr. 
Nat. Vakverbond.) 


EEN GEHEIMZINNIGE ROTS 


Als jong sergeant werd ik van de 
kaderschool geplaatst op het 1e batal- 
jon te Magelang en ingedeeld bij de 
Ambonnese compagnie. Omdat ik toen 
nog boedjang (ongehuwd) was, werd 
ik regelmatig gedetacheerd te Rem- 
bang. Als boedjang was je altijd de 
pineut. Ik geloof dat het nu nog zo is. 
Maar goed, de detachering duurde 
meestal één of anderhalve maand. 
Het bracht even een kleine afwisseling 


in het leven in de kazerne en in het” 


garnizoen met zijn Hoofdwacht, Kam- 
pementswacht of de wacht bij de Tidar. 
En heus die vierentwintiguurs-wachten 
waren niet bepaald plezierig. 


Mijn werkzaamheden in Rembang 
bestond uit het controleren van het 
werkvolk dat bezig was aan de bouw 
van pillboxen, commandoposten, loop- 
graven en wat dies meer zij voor de 
verdedigingswerken. De controle ge- 
schiedde op een dienstfiets: het goed- 
koopste vervoermiddel. Je reed de 
hele weg af en stopte zo nu en dan 
bij een concentratie werkvolk, bleef 
daar een poosje, keek hier en daar, 
maakte een praatje met de mandoers 
en controleerde zo de vorderingen of 
tekortkomingen van het werk. Een van 
de objecten in mijn ressort was de 
kampong Kebonnan. Deze kampong 
stond dicht aan zee. Door de kampong 
liep een vrij brede weg. Aan het eind 
van die weg stond een rots. Deze had 
de grootte van een eengezinswoning. 
Ik meen kira-kira 5 meter hoog en een 
beetje grillig gevormd en loopt spits 
omhoog. Er was in het geheel geen 
begroeing. Menig maal liep ik langs 
die rots als ik naar het strand moest. 
Veel aandacht schonk ik er niet aan. 
Ach waarom ook? Het was een gewone 
kale rots die niet eens voldoende 
schaduw bood om tijdens de enorme 
middaghitte te kunnen schuilen. 


Op een dag moest ik weer naar het 
strand en moest dus weer die rots 
passeren. In de verte zag ik dat een 
Ambonees fuselier bezig was met ste- 
nen over de rots te gooien en na elke 
gooi zijn hoofd schudde. Nieuwsgierig 
wat het wei kon zijn bleef ik op een 
afstand staan om het tafereel te aan- 
schouwen. Ik zag dat die soldaat een 
steen over de rots gooide en dat de 
steen weer terug kwam aan de zijde 
vanwaar hij werd gegooid. Dat was 
dus de reden dat de soldaat elke keer 
na elke gooi zijn hoofd schudde. 

Ik vroeg hem of ik het ook eens 
mocht proberen. Met alle plezier”, zei 


hij, "maar ik weet zeker dat het U ook 
niet lukt.” Ik gooide enkele malen met 
alle kracht van mijn jonge armen, met 
de bedoeling om de steen over de rots 
te krijgen. Maar hoe of ik ook mijn 
best deed, de steen kwam niet over 
de rots. Alle stenen kwamen netjes 
terug aan mijn kant. Ik begreep er niets 
van. Tenslotte kwam ik met Alfons, 
(zo heette de soldaat) overeen dat ik 
het zou proberen met mijn kattepult. 
(Tja, welke Indische jongen, die zich- 
zelf respecteert, had vroeger in het 
vrije veld GEEN katapult bij zich) biar 
hij sersan, ja toch?). 


Dus ik geprobeerd met mijn kat. 
Maar niks hoor. Ook deze stenen kwa- 
men niet over de rots, maar zeilden met 
een mooie boog terug naar onze kant. 
Tenslotte gaven wij het op. Niets be- 
grijpend van de wonderen der natuur. 
Of moet ik zeggen van de "STILLE" 
krachten van moeder aarde. Ik weet 
het niet. 


In het bivak vertelde ik het verhaal 
aan onze vaandrig. Volgens hem moest 
het hebben gelegen aan het feit dat 
boven de rots een “luchtledig” veld 
was. Nou, ja, hij verdiende meer dan 
ik - toen - dus moest ik hem wel ge- 
loven maar overtuigd was ik niet. 
Met vacantie in Italië en gecampeerd 
aan het Gardameer met zijn vele rots- 
formaties, moest weer terugdenken aan 
deze geheimzinnige rots in kampong 
Kebonnan in Rembang. 


FAV 


BLABAK 


Van verscheidene kanten wijst men 
ons erop dat in het artikel over de 
Badplaats Blabak een vervelende fout 
is geslopen, omdat erin gesproken 


werd over Bladak (met een d). Onder- 
zoek wees als ”schuldige” aan de typ- 
kamer, maar met excuses aan schrijver 
Juul Pothoff stellen wij hier duidelijk 
vast, dat de badplaats Blabak heette 
(met een b). 





| ”HERINNERINGEN” 


uit het oude Indië 1890 — 1917 
door W. Ch. J. Bastiaans 
Verkrijgbaar bij Boekhandel 
Tong Tong 
f 490 + f 0,40 porto 
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DE LEKKERE BRIJ 


Er was eens een arm lief meisje, dat 
alleen woonde met haar moeder. Toen 
ze op zekere dag helemaal niets meer 
te eten hadden liep het meisje het bos 
in om te zien of ze daar misschien niet 
wat bessen of wilde aardbeien kon 
vinden en ze kwam daar een oude 
vrouw tegen, die al wist van hun armoe 
en haar daarom een pannetje gaf, 
waartegen ze zeggen moest: “Kook, 
potje, kook" en dan zou er dadelijk 
een heerlijke zoete gerstebrij in begin- 
nen te koken en als ze zeggen zou: 
"Stil, potje, stil”, dan zou het ophou- 
den te koken. 


Het meisje bracht het pannetje aan 
haar moeder en armoe en honger wa- 
ren nu vergeten, want ze aten in het 
vervolg zo vaak ze maar wilden van de 
lekkere brij. 


Op een keer was het meisje uitgegaan 
en zei de moeder: "Kook, potje, kook", 
en het potje kookte en ze at tot ze ge- 
noeg had. Daarna wilde ze dat het 
potje niet meer koken zou, maar kon 
zich de woorden die ze zeggen moest 
niet: meer herinneren. Het kookte dus 
maar door en de brij kwam over de 
rand en steeds verder, zodat de keuken 
en het hele huis volliepen en het twee- 
de huis en de hele straat ook, net alsof 
de hele wereld verzadigd moest wor- 
den. En de nood steeg op z'n hoogst 
en niemand wist raad. Toen er eindelijk 
nog maar één enkel huis over was, 
kwam het meisje terug en zei alleen: 
"Stil, potje, stil” en toen stond het stil 
en kookte niet meer, maar wie naar de 
stad wilde moest zich door de brijberg 
heen eten. 


k 


Dat is een sprookje van Grimm. De 
verstandigsten onder ons weten dat 
sprookjes niet aardige verzonnen ver- 
haaltjes zijn om kleine kinderen zoet 
te houden, maar dat er menige wijze 
levensles voor volwassenen óók in ver- 
borgen is, ja zelfs complete filosofiën. 
Soms staat men verbaasd hoe vér 
sprookjes (uit de middeleeuwen vaak) 
vooruit kunnen zien. 


Het toverpotje van De Lekkere Brij 
is doodgewoon de moderne mecha- 
nische massaproductie, zowel van voe- 
dingsmiddelen als verbruiksartikelen 
als lectuur. Het is een niet te remmen 
stroom die op den duur elke welvaart 
ontwricht en de wereld overstroomt 
met verstikkende massa’s van eentonig 
Te Veel. 


Let op dat het de oudere moeder is 
(de volwassenheid) die geen kans ziet 
zich in te tomen. Alleen de jeugd (de 
nieuwe generatie, denk maar aan zo- 
veel hippies die vrijwillig in armoe en 
ontberingen leven) weet nog het “to- 
verwoord” om een eind te maken aan 
de overproductie. Al vragen we ons 
af of het al niet te laat is... 
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Niet alleen de Europese sprookjes 
(inclusief de modernste van Hans An- 
dersen) zitten vol bespiegeling en leer- 
zaamheid. Ook de Aziatische sprookjes 
bieden meer wijsheid dan vervat kan 
worden in vette folianten moderne we- 
tenschap. Heel diep gaan vaak wajang- 
vertellingen, die prachtige symboliek 
uitbeelden. Het is erg jammer dat Ne- 
derlanders (die de wajang toch al min- 
stens anderhalve eeuw kennen) in wa- 
jang alleen een soort Jan Klaassen pop- 
penkast zien. Er zijn weinig weten- 
schappen die als de wajang oud en 
jong gelijkelijk kunnen voorlichten aan- 
gepast naar het verstandsniveau. En 
alle leeftijds- en ontwikkelingscatego- 
rieën stichtend kunnen boeien. 

TES 


„NAAR INDIË”! 


Het heeft de talloze Totoks die aan 
het begin van deze eeuw voor het eerst 
van hun leven naar Indië togen om er 
te werken, bepaald niet ontbroken aan 
voorlichting omtrent het huiselijke le- 
ven dat hen te wachten stond. 

Zo verscheen er van de hand van 
H. Tobi - vander Kop en T. J. Bezemer 
- een "Vademecum voor het Indische 
Leven”, “bevattende + 3000 bevelen, 
vragen, enz. aan Inlandse bedienden in 
het Hollands, Maleis, Javaans en Soen- 
danees!’, met woordenlijst in drie talen. 
Bij de Amsterdam N.V. Boekhandel en 
Drukkerij A. Bisschop - 1915. 

De vragen en bevelen werden netjes 
in groeperingen ingedeeld voor de 
djait, de kebon, de barbier, enz. enz. 
Wij zullen af en toe een paar pagina's 
in dit blad zetten om U te laten mee 
genieten van onze koloniale goede 
bedoelingen van tempo doeloe. 


Barbier 


Roep een barbier. 
Panggil toekang tjoekoer. 


Is er een Chinese barbier? 
Ada toekang tjoekoer Tjina? 


Breng een zindelijken man. 
Bawa orang bresih. 


Barbier, je moet me scheren. 
Toekang tjoekoer,kowe misti tjoekoer 
saja. 


Je moet mijn eigen mes gebruiken. 
Pake saja poenja piso séndiri. 


Mijn haarborstel en kam ook. 
Saja poenja sikat-ramboet sama sisir 
djoega. 


Welke zeep gebruik je? 
Saboen apa kowe pake. 


Foei, ik wil niet met 'n anders zeep 
ingezeept worden. 

Tjies, saja tida maoe dapat tjoetji sama 
lain orang poenja saboen. 


Snapshot uit Suriname 


Het 200 jaar oude Kersten in de 
Domineestraat in Paramaribo is te ver- 
gelijken met onze Hema of Bijenkorf 
in de grote steden. Je kunt er van alles 
kopen. Van tractoren en andere land- 
bouwgereedschappên, brommers, fiet- 
sen en scooters, zowel als cosmetische 
artikelen, kruideniers- en vleeswaren, 
schoenen tot en met kantoor- en 
schoolbehoeften toe. 


In deze laatste afdeling was het, dat 
onze dochter een stel verjaarskaarten 
uitzocht. Het was op 'n zaterdagavond 
en het liep tegen 18 uur, sluitingstijd. 
Ze zocht en zocht, ijverig bijgestaan 
door een zeer gedienstige Hindoestaan 
op leeftijd. 

Het was drukkend, de atmosfeer 
broeierig. De stemming alom was jach- 
tig, gehaast, opruimend, wegbergend. 
Hierdoor aangestoken werkte het bij 
A. juist averechts, ze kón maar niet 
slagen. Maar eindelijk moest ze wel 
besluiten. Berustend zei ze dan ook: 
"Nu ja, geeft u me deze dan maar...... 
en die ta: ” De man strekte zijn hand 
uit om haar keuze in een zakje te doen, 
toen A. de kaarten nog eerst in de bij- 
behorende couverts wilde schuiven. Het 
ging niet. Ze wendde zich weer naar 
de uitstalkast met de kaarten om ande- 
re couverts. Om tenslotte wanhopig uit 
te roepen: "Gunst menéér, al die cou- 
verts zitten dichtgeplakt...... álles zit 
aan elkaar geplakt; hier, kijk maar!” 

De man blééf geduldig, beleefd. Al 
was hij moe, misschien hongerig, ver- 
langend naar huis na een drukke mid- 
dag in die broeierige warmte. Hij ant- 
woordde gelaten, op een toon alsof hij 
alle schuld van de wereld op zich laad- 
de: "Ja mevrouw, ik weet het, ik plak 
ook vast aan alle kanten...... 

A.’s mond viel open, maar dan barst- 
te ze uit in schaterlachen. Meesmuilend 
glimlachte hij mee en pakte de kaarten 
plus couverts aan die de rèwèlle me- 
vrouw hem eindelijk aanreikte. 

LIN SCHOLTE 


ennn nen een 


Zo kan ik een anders ziekte krijgen. 
Begitoe saja boleh dapat lain orang 
poenja sakit. 


Je moet mijn mes niet aan die vuile lap 
afvegen. 

Djangan sikat saja poenja piso sama 
itoe lap kotor. 


Saben hari kowe boleh datang tjoe- 
koer. 
Je kunt me iedere dag komen scheren. 


Wat moet ik per maand betalen? 
Brapa saja misti bajar satoe boelan 


Hoeveel iederen keer? 
Brapa sekali? 


Kom iederen middag half vijf. 
Saben sore setengah lima misti datang. 


Waarbij we maar denken: Tabeee toe- 
wan, ini seperti stamboel Blanda!...... 
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Diepe dankbaarheid 


Ziet U, sinds ik 2 jaar geleden T.T. 
ontdekte en me er tweemaal per maand 
aan warmde, bekroop me meermalen 
de lust, om ook wat te schrijven. Zo 
werkt dit blad nu eenmaal. Maar er 
gebeurde iets anders. Na Tjoek, Tjies 
en Piekerans gelezen te hebben, had ik 
bewondering voor Tjalie als schrijver. 

Na het maand-in-maand-uit lezen van 
T.R.-stukjes in T.T. groeide een nieuw 
respect; ik begon een glimp te zien 
van de zorg voor een geestesgrond en 
voor een groep mensen, die het uiter- 
lijk en innerlijk koud heeft. 

Ja, en nu zit ik er lelijk mee. Want 
toen U mij aansprak in de winkel, was 
ik blij verrast; later voelde ik mij hul- 
peloos, machteloos. Schrijf eens een 
stukje! 


Herinneringen genoeg! Desnoods 'n 
boek vol, als dat zin had. Maar alles, 
wat je opschrijft, heeft al in T.T. ge- 
staan! 


Dit was een interessante ontdekking. 

Voor je gevoel barst je van een zon- 
overgoten tropenweelde en aan feiten 
is er nauwelijks iets, dat niet al door 
een ander met meer kennis van zaken 
en rijpere ervaring verteld is. 

Toen kwam Uw briefje. Precies in de 
roos. 

Waarom zijn mijn onrijpe jeugdherin- 
neringen van voor 25 jaar zo belangrijk 
voor mij? Waarom zien anderen dat 
niet? 


Ik geloof, dat het te maken heeft met 
een onderstroom in ons levenslot, die 
ons zelden bewust wordt. 

Een vriend van mij, werkzaam als 
adviseur voor opleidingsvragen-in het 
bedrijfsleven, kreeg een opdracht in 
Afrika, waar de problemen onvoorstel- 
baar groot zijn. 

In een verslag schreef hij ongeveer: 
“Dat ik de mogelijkheid vond, om tot 
wederzijds begrip en waardering te ko- 
men, waarvoor de meeste Europeanen 
daar de soepelheid missen, heb ik 
waarschijnlijk te danken aan mijn jeugd 
in Indië”. 7 

Diepe dankbaarheid is het, die juist 
iemand met een levenstaak in heel an- 
dere streken van de wereld, ook b.v. 
Europa, kan voelen tegenover zijn In- 
dische tijd. 

Als jongen van 18 in de Jap. tijd wa- 
ren al mijn plannen gericht op een uni- 
versiteitsstudie in Europa. Als student 
in Leiden ontdekte ik meer en meer, 
dat een eenzijdige technisch-materiële 
ontwikkeling de ware cultuur en be- 
schaving in gevaar moet brengen en 
hoe zwak de kansen voor de komende 
generaties op een menswaardig be- 
staan gaan worden. 


Waren dat grote woorden? Lilian 
Ducelle en Tjalie signaleren de symp- 
tomen regelmatig in T.T. en langzamer- 
hand groeit nu de verontrusting overal. 

Twintig jaar geleden rijpte langzaam 
het besluit om onderwijzer te worden, 
hoewel ik dat nooit van plan was ge- 
weest. Met te beweren, dat de mensen 





ALTIJD FIT ZIJN? 





EXTRA LEVENSKRACHT ? 


Aktief 


CAPSULES 





Dit nieuwe, natuurlijke antwoord kan voor u de oplossing zijn. 


Indien u niet altijd zo fit bent als u wel wenst, 
niet voldoende levenskracht bezit en u fysiek 
niet lekker voelt, kan dat betekenen dat u de 
natuurlijke vitaminen nodig hebt, zo noodzake- 
lijk voor het onderhouden van een juiste bloed- 
toevoer naar de spieren van het lichaam en 
naar de hersenen. Door dezelfde oorzaken 
kan uw spijsvertering verstoord en uw reserve 
aan energie gevaarlijk klein worden. Doe zoals 
duizenden mensen in het Noorden van alle 
leeftijden doen en breng de natuur terug in uw 
voeding door bij uw maaltijden Aktief Capsules 
te gebruiken. Aktief Capsules zijn smaakloos. 
Zij combineren hoge concentraties van tarwe- 
kiemen (de rijkste bron van „groei”- en „ener- 
gie”-vitaminen) met andere natuurlijke vitami- 


nerijke concentraties. Aktief Capsules bevatten 
geen verdovende middelen. Regelmatig ge- 
bruik werkt niet gewoontevormend. U zult 
verbaasd staan over het verschil dat de ge- 
makkelijk te gebruiken Aktief Capsules be- 
tekenen voor uw energie en uw hele welzijn. 
U zult zich in alle opzichten sterker voelen, 
jonger en opgewekter en u zult er beter uit- 
zien. Een zuivere huid, gezond haar en 
stralende ogen zijn het bewijs van uw terug- 
keer naar een vitale, positieve gezondheid. 


Begin vandaag nog met het gebruik van 
Aktief Capsules. Verkrijgbaar bij apotheker 
en drogist. f 3,90 voor een kuur. Nu ook ver- 
krijgbaar in handige doordrukverpakking. 


VITALE POSITIEVE GEZONDHEID VOOR MAN EN VROUW 


hier kasar waren, deed ik niets. Ik gaf 
de universiteit op, om te gaan mee- 
werken aan een paedagogie, die kin- 
deren helpt, zich tot “geestdragers" te 
ontplooien en niet tot consumenten van 
welvaart. Ik vond een taak in de paeda- 
gogie van Rudolf Steiner. 

Ik ben dankbaarheid verschuldigd aan 
het lot, dat toestond om in een sfeer te 
groeien, waar ongerepte, zuivere na- 
tuur, schoonheid en ruimte, en de men- 
sen die daar sinds eeuwen diep-religi- 
eus mee verbonden waren, vanzelf- 
sprekend mijn broeders waren, mijn op- 
voeders waren. 

Dat zou betekenen, dat al onze “zoe- 
te herinneringen”, ook de bittere, een 
dubbele bodem hebben. Daarover zo 
te schrijven, dat het een bewustwor- 
dingsproces is voor de onderstroom in 
ons levenslot, valt niet mee. 

Willen we voor de komende tijd “op 
basis van de nuttige ervaringen in de 
gordel van Smaragd nieuwe interesse 
wekken”, dan moet het toch gepro- 
beerd worden. leder op zijn wijze. 

Daarom Tjalie, zit ik er zo meel 


J. Gerritsen 





REUNIE 


St. Vincentius ”Buitenzorg” 







houdt 15 mei a.s. een reunie te 
“Huize Overdonk”, 

Heuvel 13, Dongen (N.B.) 

Alle ex-gestichtsjongens zijn 
van harte welkom. 

Aanvang 11.00 uur v.m. 
Inlichtingen bij 

Broeder Perpetius. 

Heuvel 13, Dongen (NB) 


Den 





GAROET BĲ NACHT 


Drie palmen in het duister, drie palmen 
in de wind. 
Gefluister, klein gefluister, klanken die 
men verzint. 


De maan is door de wolken bedekt, 
bedekt: een schicht 

treft, onder 't zwarte kolken, soms ’t 
hele nachtgezicht. 


Damars, ketapangbomen zijn angstig 
saamgeplet, 
boven wat men hoort stromen, tot een 
kompakt boeket. 


Daarachter zijn de bergen versmolten 
met de lucht 

en wat zich moest verbergen is lang 
daarheen gevlucht. 


Het dorp is hier gebleven, vervaald en 
uitgespreid. 

Geloof tòch aan het leven, het heeft 
ons soms verblijd. 


Nog klinken paardehoeven, nog doet 
i hier wat hij kan, 

met ratels voor de boeven, een soort 
van klepperman. 


Vergaan doet elke luister, met de ogen 
van het kind. 

Gefluister, o gefluister. Drie palmen in 
de wind. 


E. du Perron 
Garoet bij Nacht 


21 oktober '37 
(Uit: ” Parlando”) 
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DE GROT 


In Malang, achter het huis van de 
Fam. Sanders, bij de Brantas in Oro- 
Oro Dowo is een grot met vele vertak- 
kingen. Als jongen ben ik erin geweest. 


't Was maar een paar honderd meter.. 


Die grot loopt onder de grote weg 
naar Batoe en de kali Soekoen, een af- 
takking van de Kali Brantas. 

De Kali Soekoen is eigenlijk een 
gegraven rivier voor de bevloeiïng van 
gronden. De aftakking begint bij Betek, 
even voor de ijsfabriek. 


Deze grot moet, volgens de over- 
levering, tot Batoe gaan, dus onder 


Dinojo en Sengkaleng. De grot zit 


bij de ingang altijd vol vleermuizen 
en soms, na een bandjir, met slangen. 
We hebben nog dikwijls in de ke- 
doeng bij de grot gezwommen. 
Vele Malangers uit mijn tijd, zullen 
zich deze grot nog wel herinneren. 


N.N. 


Verhalen over grotten die dóórlopen 
tot aan zelfs de Zuidkust van Java, 
al dan niet bewezen, zijn in omloop bij 
méér plaatsen dan Malang. Voor zover 
ons bekend staan deze plaatsen ook 
op de lijst: Kediri, Demak, Pati, Se- 
marang, Ponorogo, Djokjakarta, Bogor. 

Het is jammer dat in onze Indische 
tijd de later in Europa beroemd ge- 
worden Speleologie (grotonderzoek) 
nog niet bekend was. Anders hadden 
beslist heel wat Indische jongelui deze 
sport ook beoefend. Want bang waren 
we niet, ondanks de samen met deze 
grot verhalen roulerende “bijzonder- 
heden” dat het er zou wemelen van de 
slangen of dat ze “angker" (behekst, 
betoverd) zouden zijn. 


Verder is er een grote vleermuisgrot 
in het Palembangse die door zou lopen 
tot de Indische Oceaan. Deze is vaak 
bezocht, maar een doorgang tot de 
Oceaan is nooit gevonden. Van de 
grotten in het Jogjase is bekend dat 
zij een onmetelijk labyrinth vormen, 
waar o.a. Diponegoro met zijn krijgs- 
oversten zich vaak verschool. 


Ook is in deze grot ergens een ge- 
wijde plaats, waar (volgens verhalen) 
Diponegoro een vloek op zou gelegd 
hebben. Historisch staat hiervan wél 
vast dat zij bestaan heeft. Officieren 
van de Nederlandse achtervolgende 
troepen tijdens de Java-oorlog, zouden 
zich op deze plaats misdragen hebben 
en op de gewijde plek hebben geüri- 
neerd. Zij werden met ingewandspijnen 
in het lazereth opgenomen en zijn ge- 
storven. 


Wie kent onderaardse grotten in het 
oude Indië uit eigen ervaring en weet 
ervan te vertellen? Er valt van som- 
mige beslist wat te verhalen. In een 
grot bij Bogor zouden gevlekte vleer- 
muizen zijn “als konijntjes’. Dit is door 
de bioloog Zody bevonden waar te 
zijn. Ook moet er een grot in het 
Keboemense zijn met een onderaards 
meertje waarin blinde, witte vissen le- 
ven. Wie heeft er ook van gehoord? 


10 





Een oude foto van de eerste "Verwey en Lugard's” garage op de hoogvlakte van het Toba 
meer aan het begin van deze eeuw. De foto werd gemaakt tijdens het passeren van de toenmalige 
minister van Koloniën CREMER aan deze garage. De auto waarin de tocht door Insulinde 
werd gemaakt: een SPIJKER auto. 





Djoengò Kendi 


In Madioen heeft Vader een poos 
een Melkerij moeten beheren. Dat was 
in het jaar 1925-'26 zo ongeveer. 

Daar heb ik ook voor 't eerst van 
mijn leven het woord Indonesië ge- 
hoord, want de Melkerij heette: Indo- 
nesische Melkerij. 


Een van de staljongens bracht altijd 
zijn zoontje, een dreumesje van 3 - 4 
jaar mee, omdat zijn vrouw verkoop- 
ster was op de passar. De kleine Tolé 
(jongetje) zoals hij gewoon genoemd 
werd, was een schatje en een grote 
smulpaap. Hij was altijd om en bij me; 
misschien, omdat ik ook tot de v(f)reed 
(Bzamen behoor. 

Als ik zat op een dinklin (krukje) te 
koken, op een anglo (houtskoolhaardje) 
stond hij altijd dicht naast me. 

Zwijgend en met grote, open oogjes, 
spannend af te wachten, wat voor lek- 
kers het weer zou worden. Want hij 
wist, als ik klaar was met koken, ik 
voor hem (en ook voor mezelf) een 
proefportie zou opscheppen. 

Hij sprak alleen, als je hem een 
vraag stelde. Maar zo klein als hij was, 
antwoorde hij altijd in Bòsò (beleefd- 
heidstaal). Dat hadden zijn ouders hem 
geleerd en hij sprak 't zo grappig uit. 
U weet wel, kindertjes op die leeftijd, 
spreken de r altijd met een | uit. Als 
ik hem vroeg: “Zou je dit of dat ge- 
recht lusten, Lé?”, antwoordde hij: 
“Ingé mawon, ndolo Nah!” (Natuurlijk 
graag, Juffrouw). 

Na zo'n gezamelijk snoeppartijtje, zei 
hij altijd, heel netjes: '"Matoel soe’on, 
ndola Nah,” en ging dan op een drafje 
naar de stallen toe, om zijn Vader te 
vertellen, dat hij weer zo lekker gege- 
ten had! 

Maar op een keer, liep hij niet direct 
weg en bleef wachtend bij me rond- 
hangen. Dus vroeg ik hem: “Moet je 


niet naar de koeien gaan kijken, Lé? 
Je Vader zal wel je hulp nodig hebben 
en je bent nu toch al sterk geworden, 
nu je net gegeten hebt?” 

Hij antwoordde: “Ingé ndola Nah, 
matoel kesoe'on,,. (Ja, Juffrouw ik dank 
U). “Maar wij moeten nu nog ndoewò 
(gebedje zeggen). 

“Ik ken geen ndoewò, Lé, ken jij er dan 
wel één?" 

En toen kwam het. Hij steek met beide 
handjes over zijn rondgegeten buikje 
en sprak zijn doewo uit. 


“Doengò kendi, doengò kendi (ge- 
bed van de kendi) 

W't'ng wàl'k, mienti mient (zat buik- 
je, lekker rond) 

Doewool k'b'k (boven vol gevuld) 
Ngisol mili (onder loopt 't weg) 


Lees r voor de l's. 


“Moet U ook doen, ndòròNah, dan 
wordt U nooit ziek van het eten. Heb 
dat van oude Pak Doel geleerd.” 

Pak Doel was ook een staljongen, 
maar de oudste van allen. 

Ik heb „t eerst uitgegierd van 't lach- 
en; zo grappig deed dat kereltje het. 

Wel, ik heb dat rijmpje van Tolé ge- 
leerd en we deden 't voortaan samen, 
na elke smulpartij. 

Wij zeggen gewoonlijk: “Wel beko- 
me het U”. 

Of misschien ook dat zelfs niet 
meer? 

Pim 


nnn sd 
IG YSSEL DESCHEPPER 
Alg. Ass. bedrijf „Argo” 


ALLE VERZEKERINGEN 


Kantoor en woonhuis Corn. de Witt- 
laan 83, Den Haag, Telef. 557172 
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De Beatles 


We hebben in ons blad meerdere 
malen onze sympathie voor de Beatles 
uitgesproken. En zelfs ons respect, 
want hun (zelfgemaakte) songs zitten 
vol van een wijsheid die wij van zulke 
“onontwikkelde straatzangers” (zoals 
we hen wel eens hebben horen betite- 
len) niet zouden verwachten. 


Maar ook vele jazz-liedjes uit “the 
roaring twenties” raken ons dieper in 
“de diepste roeringen van de ziel” dan 
vele dikke folianten vol wijsbegeerte. In 
ons blad zullen we wel een keertje 
meer songs opnemen, zodat u in staat 
bent ze zelf te kunnen bestuderen. 
Eigenlijk is “wijsbegeerte” nóch een 
goed woord, nóch een mooi begrip. 
Omdat het immers (hoe “edel ook) 
het begrip “begeren” inhoudt. Ik ver- 
kies het woord “bezinnen! omdat het 
vraagt om zich te bezinnen op de 
vele zaken en strevingen van het leven. 


En een mens die dat voortdurend doet, 
is een bezonnen mens. 


Let eens op de bezonnenheid van de 
volgende “Beatle song” gemaakt door 
George Harrisson: 


LOVE YOU TO 


Each day goes so fast, 
| turn around, it's past, 
you don't get time to hang a sign on me 


Love me while you can, 
before I'm a dead old man. 


A life-time is so short, 

a new one can't be bought, 

but what you've got means such a lot 
to me. 


There's people standing around, 

who'll screw you to the ground, 

they'll fill you in with all their sins, 
you'll see. 


$ 


Elke dag gaat zó vlug voorbij, 
Ik draai me om, en hij is alweer 
verleden, 
je hebt niet eens de tijd om een 
etiketje op me te plakken. 


Hou van me zo lang je nog kan 
voordat ik een dooie ouweman zal zijn. 


Een mensenleven is zó kort, 
en een nieuw kan je niet kopen. 
Maar wát je hebt, is alles voor mij 


en verder 


Er staan overal mensen om je heen 
die bezig zijn je aan de grond vast te 
schroeven. 
en ze zullen je opvullen met al hun 
eigen zonden, kijk maar! 


Fonteijn & Co 


Vlamingstraat 5, Den Haag, Tel. 11 66 77 





v/h te DJOKJA 





GOUDEN 


schakelarmbanden 
krintjing 

slangen 

colliers 

(6 tot 100 gr.) 
toesoek konde 

peniti kabaja 

van 22 karaats goud 


22 Karaats verlovingsringen 


BRILJANTEN 
markiesringen 
hangers 
oorknoppen 
gezet in 
22 karaats goud 


MIDO 
polshorloges 


SEBELAH ROTAN ARMBANDEN VAN 24 KRTS GOUD (mas kertas) 


Komt U van BUITEN Den Haag? 


Wij betalen, bij aankoop vanaf f 200,— de reiskosten voor één persoon 


geheel terug | | 





Dwaze en wijze rijmpjes 


1. Sudah liat berapa kembang 
Tidak melawan Kembang Melati 
Sudah ku liat berapa Orang 
Tidak melawan si Djantung Hati. 


2. Kain item buat Sampiran 
Burung apri berbaris baris 
Siang malem mendjadi pikiran 
Tidoer mengimpi Bangun menangis. 


3. Nasi dingin apa ikannja 
Mata sampi Petjel selada. 
Hati dingin apa obatnja. 
Tertjioem pipi tertoempang dada. 


4. Mag niet, mag wel, 
Barang sak imiet, mendjadi banjak 
rèwèl. 


5. Sidji, Loro, Teloe. 
Mampir ngombe Noenoet toeroe. 


6. Pring Poddo pring Ndook 
Goddong sambilotto 
Tanding jo tanding Ndook, 
Doewit moe wis onno piro. 


7. Hodjo lali lo! 
Titipannee Gambir Mbako. 


8. Rokok klelobot mbako Semarang 
Gaweanné abot doewitté Larang. 


9. Ketjil, ketjil koeda koeningan, 
Beloem di samboek soedah 
berdjalan. 
Ketjil ketjil nonnah sekarang 
Beloem di tjobak soedah bergojang. 


Ingez, door Pah Pittie 
(Vertaling) 


1. Ik heb veel soorten bloemen gezien 
Maar niets overtreft de Melati. 


Ik heb vele meisjes gezien 
Maar geen enkel overtreft mijn liefje. 


. Van zwart goed werd een drooglijn 


gemaakt. 

De rijstdiefjes vliegen in troepen 
over het veld. 
Dag en nacht blijf ik steeds aan je 
denken 
Als ik slaap, droom ik van je en als 
ik wakker word huil ik. 


3. Koude rijst, wat is de toespijs 


Een spiegelei en slabladeren. 
Wat is de medicijn van een koel 
hart? 
Een zoen en een omhelzing. 
(toempang = meedoen) 
(dada = borst.) 


. Mag niet, mag wel. 


Een kleine oorzaak, grote gevolgen. 


. Een, twee, drie, 


Aankeren om een glas water en 
werd zijn vrouw. 


. Bamboe tegen bamboe, 


Het blad van de Sambiloto. 
Je zoekt een tweede vrouw, 
Hoeveel geld heb je al gespaard. 


. Vergeet onze afspraak niet! 


„ Klobot sigaret met tabak van 


Semarang. 
Het werk is zwaar maar het loon 
gering. 
9. Klein zijn de paarden van 
Koeningan. 
Zonder een zweep lopen zij al al 
- hard. 


Klein zijn de meisjes van 
Tegenwoordig, 
Maar deze zijn reeds geraffineerd. 
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Het R.K. Meisjesinternaat 
‚„Bangkong” te Semarang 


De namen Bangkong, Lampersarie, 
Gedangan, Sompok, beruchte interne- 
ringskampen te Semarang gedurende de 
Japanse bezetting, zullen bij velen een 
buitengewoon onaangename klank heb- 
ben, 

Gelukkig is dat niet altijd zo ge- 


weest, Bangkong b.v. was vroeger een 
RK. Meisjesinternaat, geleid door de 
Zusters Franciscanessen van Heythuy- 
zen. Onze abonnee, mej. M.S. oud- 
leerlinge vertelt met grote dankbaar- 
heid van die goede tijd toen ze er 
woonde en er haar opleiding kreeg. 





Van degenen, die die zondag uit wa- 
ren herinner ik me o.a. Fien Kolmus, 
Roos Wolff, Coos Stolp, de zusjes Pop- 
pie en Deetje Delmaar, de zusjes Bets 
en Nelly van Heeteren Wedding, Noor- 
tje van den Bosch, Rimke van Oost, 
Annie Boode, Jeanne Scipio, Nieke Ley- 
ting. 





EN Ae ù 

Bangkong, ja heus, bijgaande foto is van 
1919 en tooni ons de grootste groep ”kost- 
kippen”, internen van het R.K. Meisjesinter- 
naat in Semarang, geleid door de Zusters 
Franciscanessen van Heythuyzen, De groep is 
niet compleet, omdat een aantal meisjes de 
3e zondag in de maand, bij familie of ken- 
nissen mocht doorbrengen. De namen? Op 
drie na heb ik ze. 

Vooraan zittend van links naar rechts: 
Toni Snel, Mies Pechler, Nelly Pont. 
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Onze ”opperbaas” toen, was de wel 
legendarische Zuster Germana, Direc- 
trice over het Internaat èn de Fröbel- 
school, Lagere school, Muloschool en 
de zogeheten Normaalschool, een twee 
jarige opleiding voor de Lager Onder- 
wijs-acte. Een van de dingen, die ze 
zei, als er reden toe was, heb ik altijd 
onthouden: “Ga naar de mieren, gij 
luiaard en leer van hen, wat werken 


en 


Lon 


Dan Zuster Dorica, zo helemaal het 
tegengestelde van de statige en im- 
posante figuur van Zuster Germana. 
Klein en tenger, wel pittig, grote door- 
dringende blauwe ogen in een klein 
rond gezichtje, niet minder bekend, die 
Zuster Germana als directrice opvolg- 
de van de Normaalschool, maar ook 
bleef lesgeven op de Mulo. Internaats 
directrice was Zuster Hermanda. Zus- 
ter Wynants, hoofd van de L.S. gaf les 
in Duits en Zuster Chrétienne (Belgi- 
sche) in Frans. 


wen 


È pa ~ 
Daarachter van links naar rechts: 
Deetje Termaaten, Onnie Kouwenberg, Elly 
Kolmus, Aleida Berkelie, Marietje Snollaerts, 
Christine Lenden, Corry Meyer, Marietje Lutz, 
Elly Böck, Zus Bergamin. 


Daarachter, van links naar rechts: 


De dochter van een Javaans arts (naam ver- 
geten), Melie Klein, Bertha de Graaf, Elly 
Briëtt, Asta Francken, Jenny Haag, Jacq. Ager- 
beek, Emma van Humbeeck, Annie Kläring, 





De dames Dekker en Van Heyningen 
behoorden tot het lekenpersoneel op 
Mulo en Normaalschool. 


Dan hadden we 2x in de week nog 
de heer B. Bouman, die 's middags le- 
raarde in aardrijkskunde en tekenen in 
de hoogste klas Normaalschool. Zang- 
les hadden we van Zuster Joseph, 
later van Zuster Columbana, die ook 
pianoles gaven. 


En weten jullie nog de zondagen, 
waarop de hele morgen en middag 
piano mocht worden gespeeld. Ik her- 
inner me nog Lien Eycke, Noortje van 
den Bosch, later ook Cisca Maagden- 
berg en Jenny?, die ook afwisselend de 
marsen speelden, waarop we na elke 
schoolpauze (uitspanning noemden wij 
die toen), om half tien en half twaalf, 
naar onze klassen marcheerden. O ja, 
's zondags werden dan de schlagers 
uit die tijd gespeeld en gezongen en... 
gefloten. Mèt piano mocht, zonder 
mocht niet!!! Ook liedjes van Hulle- 
brouk, Dalcroze en Franz Abt zongen 
we graag. 


's Namiddags in de studiezaal lessen 
in "politesse" en ‘savonds verplicht 






Poppie Schröder, Deetje Böck, Evy Kouwen- 


berg, Dora Muller, Paula Philips, Geesje van 
Oest, Willy Kiliaan, Marie Dumas, Lien Eycke, 
Lies Böck, Poppie Kiliaan. 


Helemaal achteraan van links naar rechts: 
Willy Egter van Wissekerke, Jane Pechler, 
Toos Bremer, Annie Termaaten, ?, ?, Floortje 
Herrebrugh, Zus Wijt, Lien Kolmus, Mien 
Brandligt, Lies van Duyvenbode, Marie van 
Humbeeck. 


dansen, altijd ingeleid met “Les Lan- 
ciers”. Dan Wienerwaltz, Engelse wals, 
Frühlingsboten, tango, later ook de in 
die tijd opkomende moderne step en 
foxtrot. 


6 December! De hele vrije Sinter- 
klaasdag mochten we de opgestuurde 
pakjes met lekkernijen houden en eten 
zoveel we wilden. Tot zes uur ’s a- 
vonds. 

Dan werden alle “brokken! verzameld 
en bewaard in de afgesloten kast naast 
de trap naar de eetzaal. Zolang de 
voorraad strekte, werden die 's mid- 
dags bij de thee zo eerlijk mogelijk 
verdeeld. 

Maar. … … prompt de zondag daarop: 
castrolie, allemaal, ons ijverig toege- 
diend door onze ziekenzuster Vene- 
randa. 


Onze jaarlijkse feesten ter ere van 
het naamfeest van onze Moeder-Over- 
ste waren ook wel echt fijn! ledereen 
had meestal een “nieuwe jurk” aan, 
die dan werd ingewijd. ‘s Morgens kre- 
gen we een kwartier extra voor het 
toiletmaken en er wèrd extra toilet ge- 
maakt, reken maar. Nieuwe of extra 
verzorgde manier van haar opmaken, 
sommigen uit de hoogste klasse voor 
het eerst opgestoken. Minder handigen 
hierin mochten geholpen worden. 

In de studiezaal werd de Feestelinge 
eerst toegezongen, dan toegesproken 
door een van de oudste internen, com- 
pleet met goed ingestudeerde référen- 
ce voor en na de toespraak en aan- 
bieding van een boeket. Na dit “offi- 
ciele” gedeelte was het de hele mor- 
gen dansen voor wie er plezier in had. 

In 1921 meen ik, precies weet ik het 
niet meer, werd de Bangkongkerk ge- 
bouwd, die wel voorzag in een grote 
behoefte van de katholieken in de om- 
geving. Pastoor Fisscher was het, 
hoofdpastoor van de Parochie Gedan- 
gan, die hier heel erg voor geijverd 
heeft. Herinneren jullie je nog het al- 
taar, geschonken door familie van een 
van onze zusters, meen ik en bestaan- 
de uit 14 soorten marmer en prachtig 
schrijn- en beeldhouwwerk, evenals de 
communiebank en de preekstoel? Oh 
en niet te vergeten de Chinese begra- 
fenissen, bijna elke zondagmiddag, met 
treurmuziek, o.a. de Marche Funèbre, 
maar ook wel eens "profane", g.v. Sa- 
lomé; wel in mineur en langzaam... 


Zoveel herinneringen wellen op, her- 
inneringen die de internen speciaal 
aanspraken. Maar de externen brach- 
ten natuurlijk allerlei nieuws van bui- 
ten aan. 

Dit stukje zou veel te lang worden, 
als ik alle herinneringen zou opschrij- 
ven. Maar misschien zijn er nog andere 
oud-Bangkong-ers, die de hunne eens 
willen opsturen? Zou dat niet fijn zijn? 

Ik hoop dit dan ook van harte. M.S. 


Wees een BOOM, een VRUCHT- 
BOOM. Lever na slechts één- 


maal geplant te zijn vruchten voor 
vele, vele jaren. Plant f 10,— in 
het FONDS ZESTIGDUIZEND ! 








PASAR MALAM Tong Tong 
29 Juni t/m 3'Juli 1971 
HOUTRUST - DEN HAAG 


De echte Indische Pasar Malam met 130 stands, indische en 
chinese gerechten, tropische tuin, jongerenhoek, kermis- 
attracties, kindercrèche, demonstraties Indisch koken, film- 
voorstellingen, showprogramma. 


Op 2 grote podia het optreden van: 


SANDRA & ANDRES 
BEN CRAMER & The Sparklings 


THE MILLERS 
o.l.v. Ab de Molenaar 


TANTE PIM EISINGER 
DE NACHTSIRENEN 


modeshows, Indonesische dan- 
sen, Antilliaanse Steelband, 
Country & Western 


Op het kleine podium: 


speciale kindermatinees 


ZATERDAGAVOND DANSEN MET 


AVRO’S TOP-POP DRIVE-IN-DISCO- 
THEEK 


En denkt u ook nog om de 
PASAR ROMBENG 
sk 


Wanneer u oude spullen heeft: kle- 
ren, boeken, serviesgoed, pulletjes 
en potjes, etc., die u graag een nut- 
tige bestemming wilt geven. Bel of 
schrijf dan even naar: Pasar Malam 
Tong Tong. Lange Voorhout 25B, 
Den Haag, tel. 070 - 64 52 49. 


LET OP: IN DE VOLGENDE TONG TONG, VAN 
15 MEI, LEEST U OP PAG. 13 GROOT NIEUWS 
OVER DE 13e PASAR MALAM TONG TONG 


NIET LANG IN DE RIJ STAAN? DAN NU KAARTEN BESTELLEN! 


4 Ondanks zes kassa's ziet het 
er - zeker op vrijdag en zater- 
dag - zo uit als op de foto. 
Heeft u geen zin in dat wach- 
ten, bestelt u dan nu per giro 
of postwissel uw kaarten voor- 
uit: f. 2,50 voor volwassenen, 

. 1,— voor kinderen. Het 
totaalbedrag verhoogd met 
f. 1,— porto- en administratie- 
kosten kunt u overmaken op 
giro 758389 t.n.v. Stichting 
Tong Tong, Afdeling Pasar 
Malam: Den Haag. 


OD rek 
uit met NS 


Natuurlijk kunt u ook gebruik 
maken van de goedkope, ge- 
combineerde Trein - Toegang - 
biljetten, die op 60 stations in 
Nederland te krijgen zullen 
zijn. 


op naar de 60.000 





Laatste gesprek met Ben 


Terug uit Indië in Tanah Dingin kan 


de Indischman zich soms erg aan zijn 
hond hechten, zoals deze — bij uitzon- 
dering niet-Indische — ontboezeming 


ons vertelt. 


Toen je bij ons kwam, Ben, als wollig 
hummeltje van negen weken, had je 
reeds praatjes voor twee en misschien 
juist daarom heeft het vrouwtje jou 
gekozen. 

Wat hebben wij lang gezocht in de 
grote honden-commune van Toepoel 
tot we jou vonden, Ben, “Onwankel- 
bare trouw en moed, rusteloze aan- 
dacht, bliksemsnelle aanval indien no- 
dig, toegewijde begeleider van de 
mens”, vooral van de kleine mensjes, 
dat was onze hond, de tweede goede 
keus in ons leven Ben. 

Met een scheef kopje keek je met je 
grote donkerbruine, amandelvormige 
ogen het baasje eens heel goed aan, 
gaf een vlugge lik en snapte gelijktijdig 
naar mijn neus. Alleen de neuzen raak- 
ten elkaar. In je verdere leven heb je 
dat wel duizendmaal gedaan, leuke 
schelm, je moet veel binnenpretjes 
hebben gehad, olijkerd, als jouw men- 
senvrienden op en wegveerden voor 
die sterke tanden, volkomen veilig en 
nauwkeurig getimed. 

Je zult je wel niet herinneren dat ik 
de nauwelijks genezen nog bloederige 
randjes van je afgesneden oortjes en- 
kele weken met olijfolie heb gemas- 
seerd, waar je erg dankbaar voor was. 
En zo groeide je op tot de prachtige 
middenslag Schnauzer, onze Ben, met 
zware borstelige wenkbrouwen, baard 
en ruige peper en zoutvacht met een 
vrijmoedig, sterk en nimmer slaafs 
karakter. 

Het hof en erf bewaakte je met nooit 
aflatende ijver en toewijding. Hoe snel 
leerde jij niet het vrouwtje bescher- 
men, ieder individu was een potentêle 
schurk en aanrander. Tot een niet zo 
gemakkelijke vriendschap de door jou 
stipt in acht genomen gewapende vrede 
en veiligheidsmaatregelen deden om- 
slaan in een jubilante uitbundigheid, 
dollen en speelse kneepjes in elleboog 
en knie. 

Ben! Ben! één keer heb je een 
vriend van ons, (ik moet toegeven nog 
niet van jou) die het vrouwtje een af- 
scheidszoen wilde geven, zo onzinnig 
hard geknepen dat de pijnlijke kreet 
van het slachtoffer jouw driftige aan- 
valsyell ver overstemde! En dan die 
keer dat jij het vrouwtje een technische 
knoek-out verkocht. Wij kwamen terug 
uit de stad, weet je wel, en hadden 
natuurlijk een stukje worst voor jou, 
toen het vrouwtje voorover bukte om 
de tas los te maken sprong jij gelijk- 
tijdig omhoog en trof jouw harde sche- 
del het vrouwtje precies daar waar de 
grote pugilisten hun befaamde k.o. sto- 
ten op de kaak van de ongelukkige 
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weten te plaatsen, ik kon haar nog 
maar net opvangen en op een stoel 
zetten. 


Onvermoeibare stoeikerel, de hooi- 
berg in de wei en bij nat en slecht weer 
de grote zolder hebben wij beurtelings 
op elkaar veroverd. En wat was je blij 
als je mee mocht de konijnen voeren. 
Ze waren je beste maatjes, vooral die 
lieve kleine dingen. Daar kon je, en ik 
trouwens ook, maar niet genoeg van 
van krijgen. Je keek en keek en be- 
snuffelde ze en het grote moederkonijn 
vond het best. Jij was immers een 
vriend, trouwens alle jonge schepsel- 
tjes wilde je beschermen, eens kon ik 
jou in je grijze jas bij invallende sche- 
mering maar moeilijk vinden. Je stond 
bij een hazeleger, waarin twee schat- 
tige haasjes, ze zaten doodstil, het wa- 
ren voor jou konijntjes, die daar in die 
eenzame wei bewaakt en verdedigd 
moesten worden. Voor ratten, mollen 
en een enkele maal een hamster was 
je echter onverbiddelijk. 


Zeg Ben weet je nog toen die grote 
ram met zijn harde kop alsmaar tegen 
het zware gaas bonkte. Nou treiterde 
jij natuurlijk weer met dat stil voor je 
uitkijken op nog geen twintig cm van 
die brani-kop. Tot het gaas - dat kon 
niet uitblijven - het op een slechte dag 
begaf en jij de wei in wipte. “Jong, Ben 
is in de wei, allemachtig, vette schapen, 
die na een felle sprint een beste col- 
laps kunnen krijgen, geen nood geluk- 
kig. Jij danste zielsverrukt, opgetogen 
blaffend om het op elkaar gedrongen 
groepje heen en zelfs de brani-schop- 
per was heel erg timide. Ook dat grote 
paard dat ons erf opkwam, zondigde 
tegen de door jou vastgestelde regels 
en moest naar zijn stal worden terug- 
gebracht. De hengst sloeg met zijn 
machtige achterbenen meters hoog 
maar jij dook hendig onder die gewel- 
dige mokers door en kneep van tijd 
tot tijd even zeer gevoelig in zo'n witte 
sal: 


Niemand, tenzij vrienden, mocht het 
erf betreden. En daarom geloof ik dat 
L., toen jij nog niet volwassen was, 
jou eens een trap met zijn klomp 


moet hebben gegeven. Jij kwam an- 
ders nooit op de weg maar die za- 
terdag ontplofte tegen de schouder 
van de voorbij fietsende L. een soort 
levende kanonskogel. De beste fietser 
gaat dan ondersteboven. 

Woesteling! Woesteling! Wat heb 
je het vrouwtje hartkloppingen van 
angst bezorgd als je een enkele maal 
op verkenning was gegaan. Met een 
even bezorgde buurman zocht ze uren. 
Er waren nogal wat trigger-happy hon- 
den-meppers in de buurt. En wat viel 


een last van haar schouders als ze jou. 


gezond maar wel geheel onder de 
modder voor de deur vond zitten. Och! 
jagen deed jij niet, plagen des te meer, 
hoe dolgelukkig was je niet toen je met 
groot misbaar achter de hoenders aan- 
rende. Ze vlogen, stoven en kakelden 
als een stormwind uiteen, waren na- 
tuurlijk van streek en van de leg. Een 
heerlijk spel voor jou donderse kerel 


- maar het slachten van zo'n door jou 


opgejaagde kip vond je beslist niet 
goed, dat viel je van het baasje erg 
tegen en met hangende kop ging je 
naar het vrouwtje je verdriet vertellen 
en kroop dan stil in je mand. 

Wat verstond ik van jouw taal toen 
het vrouwtje mij vertelde dat jij al on- 
geveer zestig woorden van de onze 
kende. De verschillende wijzen van 
blaffen had ik al wel geleerd, maar de 
taal van oren, kopje en vooral ogen 
heb-ik pas leren verstaan toen jij mij 
al uitstekend begreep. Toch was je 
veel bij mij als ik thuis was, ik vond 
het fijn als je om mij heenscharrelde, 
als ik dan gehurkt in de tuin zat te 
werken moest je van tijd tot tijd je 
pootjes op mijn schouders laten rus- 
ten. Dit was het “peluk” (omhelzen) dat 
niemand je geleerd had, arrogant en 
uitdagend keek je dan naar niet aan- 
wezige belagers, gaf een lik en was 
weg. 

Een lieve trek van je Ben zal ons 
altijd bijblijven, jij was zo gevoelig 
voor onze stemmingen, als wij wel eens 
verdriet hadden, legde jij je zachte 
snoet op een knie en keek met je mooi- 
e ogen vol genegenheid en troostend 
naar ons op, waren er een enkele maal 
harde woorden ouwe sheriff dan speel- 
de jij luidruchtig soms stil en wijs de 
kleine vrederechter. 

Toen wij gingen verhuizen werd alles 
kleiner, een kleine tuin, dat hebben wij 
drieën goed gemaakt door veel te wan- 
delen. Je hebt je baard mogen poetsen 
aan al wat mat en kleed in huis was 
maar... en dat was bij jou vanzelfspre- 
kend, de melkboer, groenteman en 
postbode waren en zijn tot op het 
laatste moment verdachte lieden geble- 
ven. Zij kwamen aan een door jou be- 
waakte deur. 

Wij drieën waren zo opelkaar inge- 
steld, Ben, dat wij vergaten dat de 
normale levens-cyclus van mens en 
hond zich zo echt verdrietig verhouden 
alsa 

Je werd doof en verziende, je kon 
de trap niet goed meer af. Wel op, al 
moest je tienmaal een aanloop nemen, 
je begon te hoesten, antibiotica, peni- 














ciline, niets hielp, dan die vreselijke a- 
vond, jij dreigde te stikken. Wat heb- 
ben wij samen tegen die nadere ver- 
stikking gevochten, Ben, en het lukte. 
Daarna was je zo ontzettend nerveus, 
je sprong tegen me op. “Help me baas- 
je, ik heb het nog steeds zo benauwd.” 
Toen dat spuitje waardoor je wat meer 
adem zou krijgen maar erg slap zou 
worden, arme oude stakker, wat moet 
je een pijn hebben geleden, dat zachte 
klagelijke janken en blaffen. Jij die zo 
hard was, wat duurde die nacht ellen- 
dig lang! 's Morgens kwam er een an- 
dere dierenarts. 


Ben! o Ben! wat zouden wij graag 
nog eenmaal je zachte snoet in onze 


handen nemen, je nog eenmaal willen 


knuffelen maar dat kan niet meer, wij 
schamen ons echt niet voor onze tra- 
nen, Ben. Wij hebben nooit een vriend 
gehad als jij en zullen die ook nooit 
meer krijgen. 


”Och!... oudere mensen zonder kin- 
deren... overdreven!” 


O zeker, die gaan zich sterk aan een 
dergelijke lieve vriend hechten, maar 
zouden jonge mensen het verlies van 
zulk een vriend niet evenzeer betreu- 
ren en zou het de eerste tijd niet even 
leeg om hen zijn ook al zouden zij 
kinderen hebben of misschien zelfs 
wel door die kinderen. 


Ben! wij geloven niet in een hierna- 
maals dat door de schepper alleen 
maar zou zijn bestemd voor de alsdan 
ten opzichte van zijn medeschepselen 
zo sterk bevoorrechte mens. Als er na 
het fysieke aardse leven nog een ander 
leven is, waarom dan ook niet voor 
trouwe, onbaatzuchtige vrienden als jij, 
Ben. 


Tot ziens fijne flinke kerel. 


"Dag vrouwtje en baasje, ik ben nu 
al wat meer aetherisch maar de eerste 
nacht na mijn passing-away kon ik van 
mijn goede thuis niet loskomen, ik ben 
bij jullie op de slaapkamer geweest, 
mijn matrasje was er niet meer dat viel 
me wel een beetje tegen. 


Het vrouwtje dat niet sliep, maar stil 
voor zich uit lag te kijken, hoorde mijn 
nagels op het zeil tikken. Ik moet ook 
enkele malen ergens tegen opgestrom- 
peld zijn. Zij wist en voelde dat ik er 
was. Zij is opgestaan om mij te zoeken. 
Ik ben bij je geweest vrouwtje; jij kon 
me niet meer knuffelen zoals vroeger. 
Toch heb ik jou lieve handen gevoeld, 
wat had je dikke rode ogen vrouwtje, 
jij huilt altijd als je alleen bent. Met je 
verdriet ben je gierig, vrouwtje. 


Maar wat sliep jij vast baasje, jij 
wordt ook een beetje doof, je had zulk 
een verdrietige trek in je moede ge- 
zicht. Ik heb stiekum een paar tranen 
van je wangen gewist. Dat heb je niet 
gevoeld, want ik heb het heel voor- 
zichtig met mijn poesepootjes gedaan, 
poesepootjes.… Die maakte jij ervan 
vrouwtje als je met eindeloos geduld 
die warrige haarbosjes fatsoeneerde. 

Maar waarom al dat verdriet lieve 


vrouwtje en baasje, ik ben nu niet meer 
benauwd; o! die laatste nacht was af- 
schuwelijk, als ik van tijd tot tijd bij 
kennis kwam kon ik het wel uitgillen. 
Ik deed zo mijn best als ik jouw zacht 


strelende en troostende handen voelde. 


baasje, maar dat zachte janken en blaf- 
fen van die erge pijn kon ik echt niet 
onderdrukken. 

Wat een dieren zijn hier, heel veel 
honden klein en groot, veel poesen en 
apen. Teveel om op te noemen; ze zijn 
allen verdraagzaam, geen grauwen, 
honger, dorst of begeerten, niets. Het 
is vredig en gelukkig geen pijn. Maar 
velen hebben pijn gehàd bij proeven 
in dierenlaboratoria. En zo jong, zo erg 
jong zijn ze dikwijls overgegaan, ze 
hadden zo graag een vrouwtje en baas- 
je gehad als ik, en zo graag net zo 
lang geleefd. 

Veel honden hebben goede baasjes 
gehad. 

Maar niet zo goed als jullie! Neen, wat 
hebben jullie toch goed voor mij ge- 
zorgd. Mijn soep was net zo lekker als 
die van jullie. Jij hebt mijn eten en mijn 
drinken altijd zo op tijd klaar gemaakt, 
vrouwtje, en mijn mandje en bedje. De 
laatste tijd was ik niet zo zindelijk 
meer daar kon ik echt niets aan doen 
en ik vond het verschrikkelijk maar elke 
dag heb jij toen mijn spreien en de- 
kentjes gewassen, vrouwtje. Eigenlijk 
hebben jullie mij toch wel een beetje 
te veel verwend. 


Ik was weer bijna jarig. Daar verheug- 
de ik mij altijd op, er was wat lek- 
kers en na mijn tiende jaar hield ik 
van snoepen, ‘dat is slecht voor de lijn 
en voor de tanden”, heb ik het vrouw- 
tje dikwijls horen zeggen. En dat is ook 
zo, jullie hadden mij op dieet moeten 
stellen, het vrouwtje kon dat nog wel. 
Maar als ik dan het baasje met mijn 
geheime wapens bewerkte, mijn in- 
dringende, vragende bijna smekende 
oogopslag dan was het baasje nergens 
en ging door de knieën. 


Hier moet een héél goede baas zijn. 
Hij schijnt volgens de verhalen ver weg 
te zijn of plotseling dichtbij, met grote 
verering wordt over Hem en Zijn Liefde 
voor alle schepselen gesproken, eens, 
wordt er verteld zullen wij Hem zien. 


Lief vrouwtje en baasje als ik wat 
voorspraak kan krijgen zal ik Hem vra- 
gen of ik jullie mag opwachten als ook 
voor jullie het grote moment gekomen 
is en ik zal je “peluk” als vroeger 
baasje en voor jou vrouwtje zal ik mijn 
diepste réverence maken en dan zullen 


wij fijn samen zijn tot in lengte van 


dagen. 


‚Baasje, je hebt wroeging over die 
twee harde volgens jou niet verdiende 
klappen, die jij me ooit gegeven hebt, 
och baasje, je was een beetje uit je 
humeur en ik was een beetje onhebbe- 
lijk, ik heb ze natuurlijk flink gevoeld, 
maar ze je direct vergeven. Dat heb je 
toen toch gemerkt, ik heb, wat ik zelden 
deed, je hand gelikt. 

Dag lief vrouwtje en baasje tot ziens. 
Hampie 


Huisjesmelkers 


Enige dagen terug zat ik in de tram 
en aan de andere kant van het gang- 
paadje zaten twee keurige dametjes in 
druk gesprek gewikkeld. Vóór hen zat 
een smoezelig manspersoon met een 


lange baard en dito hoofdhaar, die ken- 


nelijk in geen maanden zeep hadden 
gezien. Hij had een slecht gesloten 
bordpapieren koffertje bij zich, waaruit 
papieren staken. Vermoedelijk een 
kunstenaar. Of een steuntrekker. Of 
beide. Ik zou over het drietal verder 
geen seconde langer gedacht heb- 
ben, als de steuntrekker zich niet op- 
eens had omgedraaid naar de beide da- 
mes en ze aansprak: “Weet U niet 
waarop U stemmen moet? Nou, natuur- 
lijk niet op de partijen die déze rege- 
ring opgebracht hebben. Al de rotzooi 
van deze tijd hebben die op d'r ge- 
weten. Wie heeft er niet in de regering 
gezeten? De PvdA! Die is dus schoon. 
Dáár moet U op stemmen!” 


De dametjes zwegen geschrokken en 
probeerden langs de kunstenaar heen 
te kijken. Gelukkig schenen ze alle drie 
aan hun punt van bestemming geko- 
men te zijn, want ze stapten alle drie 
tegelijk uit. De steuntrekker was dus 
tóch een kunstenaar blijkbaar, want het 
was de halte van het stadsmuseum. De 
dames liepen langs de in beweging 
komende tram voort, koppig gevolgd 
door de steuntrekker met zijn gore kof- 
fertje en zijn slonzige kleren, alsmaar 
druk argumenterend. Eén van de da- 
metjes draaide zich half om en zei snib- 
big: “Ik dénk er niet aan om voor de 
PvdA te stemmen!” De kunstenaar 
bleef staan en keek de dametjes zuur 
na. Toen jouwde hij ze schamper na: 
“Je bent zeker ook een van die huis- 
siesmellekers, hèl”...... 


M'n metgezel en ik schoten tegen 
wil en dank in de lach. Maar dachten 
daarna ietswat droefgeestig: “Dat zul- 
len de bewoners van de “dure Indische 
buurt” het Statenkwartier in Den Haag 
wel tot hun einde toe blijven voor Ne- 
derland: kapitalisten en tantième-trek- 
kers! Zelfs als álles ons afgenomen 


’ 


Arab 


Æ] h 


Tjapoeng = Kiendjeng 


Betreffende het woord ”Tjapoeng”, 
Kerstnummer 1970. Woonde 57 jaar in 
Midden Java, nooit gehoord omtrent 
Tjapoeng, omdat dat Soendanees is, 
zodat veel T.T. lezers uit Midden Java 
het ook niet weten/wisten. Uit de voor- 
plaat moet ik dus opmaken dat het de 
Glazenmaker of Waterjuffer moest zijn 
en wij, bewoners uit Midden Java en 
de katjongs, botjah angons, en de hele 
koetoe boesoek overthere noemen die 
Waterjuffer ”Kiendjeng”. 

GOH HAMAR 
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OLÈH OLÈH RAMBATAN 


Onkruid als geschenk. 


Ver vóór de oorlog zijn wij al op de 
Smilde komen wonen. Dat waren toen 
andere tijden dan tegenwoordig. Je 
moest assimileren, wilde je meetellen 
in de gemeenschap, het was geven en 
nemen, maar zo zoetjes aan wist je 
niet beter. Al met al bleven wij vreemde 
eenden in de bijt, natuur is nou een- 
maal niet te loochenen. Vooral op ge- 
bied van eetgewoonten bleven wij rare 
vogels, wie eet er nou rijst en mais, 
dat voer je toch aan de kippen. Boem- 
boe was toen nergens te koop, kregen 
het toegezonden uit Indië of kennissen 
met verlof, namen het voor ons mee. 


Eens kwam de bode met een pak 
trassie Pekalongan ?). Ruiken, dat het 
deed, dwars door de verpakking heen. 


"Mevrouw Weites, hier is een pak voor 
je uit de Oost, maar ik geloof, dat het 
bedorven is,” was het commentaar. 


Thuis aten wij toen heel erg gevari- 
ëerd, vreemde gerechten voor de an- 
deren, en ongehoord. Vermicelli, bamie, 
gedroogde lombok en andere vreemde 
kruiden kochten wij in een heel spe- 
ciale winkel; andere hadden het ge- 
woon niet. Groenten werd toen in de 
streek nog haast niet gegeten en to- 
maten waren nog vreemde vruchten. 
In die dagen stond onze groentetuin 
al vol gewassen, die bij anderen nooit 
verbouwd werden. Door veel lezen en 
aangeboren ervaring uit de tropen, 
zochten wij toen al wilde groenten om 
ze in de keuken te verwerken. 


Als de rogge nog klein stond op de 
akker was daar ook melde en krodde; 
heel goed smakende gewassen. In de 
zomer vermengd met knopkruid, radijs- 
loof, jong bonenblad en andere blad- 
groenten, heerlijk voor petjil of oerap. 
Doordat er bij het kippehok een mais- 
korrel op kwam en wij daar later zaad 
van kregen, hadden wij toen ieder jaar 
ook djagoeng. Bah, daar bij Weites 
eten ze ook mais: "'t Lieken wel een 
koppeltien kip'n”. Grontol 3), frikadel 
djagoeng, gewoon gebakken of gekookt 
in zijn klobot‘), zelf jong gestoofd bij 
de kentang en als maisgries in de kar- 
nemelk voor hele dunne pap (slobber) 
voor de oorlog ongehoorde dingen. 


Djagoengblad was toen goed voor 
pèpès en lontong; gaf een speciaal 
aroma en veel, veel later kwamen wel- 
eens Ambonnezen aan de deur een 
portie djagoeng vragen. 


‚In de oorlog is de kennis door harde 
noodzaak en ervaring meer uitgebreid 
geworden. Mijn moeder verwerkte toen 
al rozenbottels, vlierbessen en bramen 
tot sap en jam. Na de oorlog is pas de 
hoge vlucht begonnen, nog meer varia- 
tie in groenten en vooral veel tuinkrui- 
den. Door reizen veel ervaren, overal 
zaden meegenomen en thuis gepro- 
beerd. In de oorlog hadden ze thuis al 
zelf tabak verbouwd en verwerkt. De 
pastinaak, schorseneren, witlof, kool- 
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rabi, Nieuw-Zeelandse spinazie, molsla 
en namenia raakten ingeburgerd. Na 
mijn thuiskomst hadden wij een aparte 
kruidentuin, de maggiplant, bieslook, 
knoflook, tijm, kervel, basilicum en dille 
werden vaste bewoners; later is daar 
kruizemunt en salie bijgekomen. 


Proeven met katjang pandjang, ket- 
jipir, bloestroe ê), gambas‘ en koro ° 
mislukten, te koud en wij hadden geen 
kas . Lombok en tomaten werden niet 
rijp, ma moest ze na laten rijpen 
(imboe)? op de vensterbank. Kedelée 
zwart en wit, kwam mooi op, goed ge- 
was, helaas geen enkele bloem. Ken- 
nissen kregen er bonen in, maar heb- 
ben het gebengket gekookt en verge- 
ten er bibit van te trekken. Walohpitten 
van een Ambonnese kennis gekregen, 
gaven prachtige planten, heel decora- 
tief getekend blad, geel van de man- 
lijke bloemen, helaas geen één vrouw- 
tje. Pompoen deed het prima, leverde 
enorme vruchten, voor kolak, sajoer en 
zoet-zuur. De Zuchetti en kusa hadden 
bij ons ook geen lang bestaan, te week, 
moeilijk te verwerken; voor ons te 
tjemplang. Katjang tanah kreeg wel 
bloemen, maar werd ook niet rijp. In 
die periode hadden wij ook lange rode 
ramenas, net lobak, scherp en lekker, 
in alle vormen te eten. Sinds vorig jaar 
verbouwen wij witte, zaad uit Spanje 
meegenomen, ook van krulandijvie, 
broccoli, rode, zwarte bonen en veld- 
sla. Engeland bracht ons- de turnip en 
het gebruik van mint. Na de reis van 
ma naar Australië, weer ettelijke vreem- 
de gewassen rijker geworden, alleen 
de paarse snijboon bleek bestand te- 
gen het Hollandse klimaat. De wilde 
groenten hebben wij door proeven ook 
meer uitgebreid. Krodde, melde, muur, 
zuring, perzikkruid, knopkruid, mandel- 
lan, toppen van aardappelloof, blad van 
witlof, radijs, knollen, jong bonenblad, 
dit alles gemengd met alle soorten 
groenten levert een overheerlijke pet- 
jil en oerap. 


In de vensterbanken groeit sereh, 
djahé, koenir, pandan, lombok, klaar 
voor het grijpen, waar had je die vroe- 
ger. Veel kenalans, vrienden en familie 
hebben via en door ons de kruiden en 
wilde groenten leren waarderen; stek- 
ken, loten en plantjes leven nu van Am- 
sterdam tot Tegelen toe. Als wij ergens 
op bezoek gaan, is steevast een flinke 
portie rambatan aanwezig voor olèh- 
olèh, onkruid als geschenk, wie heeft 
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ook in de goedkopere prijsklasse van uit- 
stekende kwaliteit. 
or nnn nnn 


het ooit gekker horen dromen. 

Adoeh, een keer hebben wij toch zo 
heerlijk geschranst, (mbadok, njekè 8) 
om het maar heel grof uit te drukken. 
Rode rijst uit Koeningan, nog meege- 
nomen uit Indonesië, petjel van puur 
onkruid (rambatan), gerèh, kiriman van 
kenalan uit Salatiga, en de sambal zelf 
gemaakt, verse katjang gegorengd, ver- 
se lombok, plus een paar rawit, maka- 
nan kampong; eenvoudiger kan al niet. 
Gegeten op be'deele (in de schuur) 
met pakai vingers, met de 10 geboden 
zou mijn vader zeggen, zittende op sto- 
ven met een entourage van hooi, klom- 
pen, landbouwgerei en een pompstraat, 
voelt U de combinatie, zalig godenmaal 
deze makanan, met koude thee, lekker. 
Minta ampoen, zij, die ons zo gezien 
hadden, zouden gedacht hebben: “Die 
lieken wel niet wies, wie eet nou roeg- 
te, Als je de toene vol groenten heb 
staon”. Rare mensen heur? 


1. olèh-olèh = gescenken na een reis; 
rambatan = kruipend (van wilde 
groenten op pagger, tegal of kebon). 

2. trassie pekalongan = kleine rollen 
van bijzondere trassie. 

3. grontol = jonge rijpe djagoeng, ge- 
stoomd en later gegeten met klappa 
paroet en witte suiker of met kientjo 
= suikerstroop. 

4. klobot = maisscheden. 

5. bloestroe = komkommerachtige 
klimplant; gele bloemen. Jong is de 
vrucht groen van kleur met strepen. 
Lekker voor smoor, met spek. Oud 
en droog levert het een soort spons; 
zit dan vol zwarte pitten. 

6. Gambas = bijna als boven. Wordt 
alleen op de tegalan gekweekt; ge- 
drongen van vorm met scherpe ran- 
den. Ook fijner van smaak. Chinezen 
maken er de heerlijkste gerechten 
van. 

7. imboe = rijp worden door bewaren, 
vroeger met sawo in de rijstkist. 
Pisang in een kuil met stroo, een 
bamboe“vọoor de lucht en dan ver- 
warmen. 

8. mbadok, njekè = laag javaans voor 
ongehoord veel eten. 

9. koro = lima bonen, groene, blauwe, 
witte, in trossen en klimmend. Som- 
mige soorten bevatten veel blauw- 
zuur en zijn enigzins giftig. 














Grisee in oude 


Natuursteen. 

In de nabuurschap van Grisee vindt 
men in onderscheidene heuvelen eenen 
zachten witten steen, welke hard wordt 
wanneer hij aan de lucht wordt bloot- 
gesteld.) De steenen worden aldaar 
in de groeven in regelmatige vierkante 
blokken gezaagd, welke van onder- 
scheidene grootte zijn, van die van 
eenen klinker af tot die van den groot- 
sten zerksteen toe. Zij worden meest 
tot dit laatste doel gebezigd; en op de 
begraafplaatsen te Grisee en Madoera 
zijn er de opschriften vrij zuiver in uit- 
houwen. Verder bezitten de inboorlin- 
gen geen bekwaamheid in het steen- 
houwen. 


Schuiten- en scheepsmakerijen. 

In het schuitenmaken en het scheeps- 
timmeren zijn de Oost-Indische eilan- 
ders vrijwel ervaren, vooral in het 
eerste. 

Opmerkelijk is het, dat niet slechts 
ieder afzonderlijk volk, maar zelfs 
iedere stam eene bijzondere gedaante 
aan zijne vaartuigen geeft. 

De eilanders hebben een oneindige 
verscheidenheid van vaartuigen, van de 
kleine kano uit eenen boomstam ge- 
maakt om rivieren te bevaren af tot een 
schip van dertig last toe, waarmede zij 
den Archipel van het eene tot het an- 
dere einde doorkruisen. (1 last= 2 ton). 
De beste scheepstimmerlieden op Java 
worden in de residentiën Rembang en 
Grisee gevonden.) 


Koperwerk. 

Koper vermengen zij met tin tot een 
soort van metaal voor klokken. Ook 
maken zij daarvan muziekinstrumenten 
alsmede ligte kanonnen welke op klei- 
ne vaartuigen gebruikt worden. 

Eene zeer uitgebreide gieterij van 
dien aard is te Grisee opgericht. Ge- 
gotene voorwerpen van geel of rood 
koper enz. welke nu en dan in den 
omtrek van de bouwvallen der tempels 
aan de oude eeredienst der eilanden 
gewijd, gevonden worden, strekken ten 
bewijze, dat de inboorlingen eens groo- 
te bekwaamheid in die kunst bezeten 
hebben, maar zij zijn daarin, evenals 
in het beeldhouwen, aanmerkelijk ach- 
teruitgegaan. 


Buskruit. 

Salpeter wordt op onderscheidene 
plaatsen van den Moluksche Archipel 
gevonden. Men verkrijgt het uit den bo- 
dem van grotten en holen, waar de 
vleermuizen en vogelen hun verblijf 
houden en uit wier mest de salpeter 
voorkomt. De aarde, vermengd met 
houtasch, doet een vocht ontstaan, het- 
welk in groote ketels gekookt wordt en 
daarna, koud wordende, kristallen 
schiet. 

Er bestaat te Grisee ene salpeter- 
fabriek onder het opzicht van Europe- 
sche ambtenaren?), welke -reeds in het 
begin dezer eeuw gerekend werd jaar- 
lijks tweeduizend pikols van dat artikel 
op te leveren. 


aantekeningen 


Zwavel vindt men in de vulkanische 
gebergten der eilanden in grooten 
overvloed en zeer zuiver. 

De beste zwavel komt van eenen 
berg in de nabijheid van de Staat Bali. 
Hout om houtskool te maken, treft men 
mede in groote hoeveelheden aan. De 
Javanen hebben reeds lang buskruit 
vervaardigd, hetwelk zij zeker van de 
Europeanen of Arabieren geleerd heb- 
ben. 


De visscherij. 

Behalve de overvloed van visch, wel- 
ken men uit de zee bekomt, zijn er uit- 
gestrekte streken lands, zoutmoerassen 
en inhammen in de zee, op sommige 
plaatsen in vischvijvers herschapen 
(tambaks). De vijvers treft men in de 
meeste lage distrikten aan; die te Gri- 
see, welke de uitgebreidste is, schijnt 
eerst te zijn aangelegd tijdens het be- 
zoek van een der Mohammedaansche 
Vorsten op het eiland Java, in de vijf- 
tiende eeuw. De bandeng‘) wordt alge- 
meen als de fijnste en smakelijkste 
visch uit deze zeeën gehouden. Het be- 
lang en de waarde van deze visch- 
fokkerijen kan men afmeten naar de 
ruime inkomsten, welke het Gouverne- 
ment trekt uit die te Grisee, welke zijn 
eigendom is. 

De coculus indicus en andere dron- 
ken makende middelen worden som- 
tijds in de rivier geworpen, waarna de 
visch boven komt drijven; deze manier 
toebo geheeten, is op groote rivieren 
verboden.) 


1) De zelfde steensoort werd in dé 20e 
eeuw ook afgegraven aan de Ma- 
doero Stoomtrambaan tussen Kes- 
sek Soekolello ten oosten van Ka- 
mal, tegenover Soerabaja. 

2) Na de eerste wereldoorlog had de 
heer Taat een scheepswerf te Djoe- 
wana en de dames Berends te La- 
sem. Wie herinnert zich nog de oude 
palankijnen die in de dertiger jaren 
nog tussen Lasem en Toeban reden? 

3) Zou Grisee de bakermat zijn ge- 
weest van het Marine-etablissement 
en van de ACW? 

4) Op het eiland Madoera (Soemenep) 
werd in balanans (zoetwater) de 
blanak gekweekt. In de Soendalan- 
den (Bogor, Bandoeng) werd de 
ekor-koening (ikan mas) in de bala- 
nans gekweekt. 

5) Derris elliptica-djenoe, akar toeba 
(derriswortel). In de dertiger jaren 


had Ir. van der Meulen in Bandoeng : 


een derrisfabriek, de Decuhamij. 
Aantekeningen uit: “Nederlands Oost- 
Indië of Beschrijving der Nederland- 
sche Bezittingen in Oost-Indië”, door 
A. J. van der Aa. Uitgave: J. F. Schleyer 
Amsterdam. 1846. 





Hoe exotisch 


is exotisch ? 


Te uwer informatie: ik kom op de 
Pasar Malam Amsterdam eind mei weer 
met een kledingshow, U kunt het in de 
advertentie elders in dit blad lezen: 
Exotische modeshow. Het woord mode 
durf ik maar liever niet meer gebruiken, 
sinds een zeer deskundig heer me in 
talrijke bewoordingen heeft duidelijk 
gemaakt dat ik er totaal geen notie van 
had. Tenzij ik er een theoretische studie 
van heb gemaakt. Tot zolang mag ik 
alleen oordelen over de kleur en de 
grootte van vijgebladen. En vele ge- 
fronsde voorhoofdjes en opgeheven 
vingertjes hebben me ook al terecht 
gewezen voor mijn "mini-midi-maxi”- 
relaas van toen. 


Dus zeg ik braaf "leve de hot pants”. 
Waar trouwens niets schokkends in zit, 
want liepen we daar in Indië niet altijd 
in? In de vacantie, in de kebon en in 
huis als de baboe dalem met verlof 
was en de vloer zonodig toch gedweild 
moest worden? Ik citeer uit een brief 
van Bertje Helle: “Die hot pants zijn 
gewone shorts, in het kamp hebben we 
3 jaar in hot pants gelopen! Maar zoals 
mijn kinderen zeggen: hot pants ver- 
kopen goed, als je gewoon shorts zegt, 
blijven ze met de handel zitten.” 

Maar wat doe je nu als je noch de 
juiste kuiten, de dijen, noch de bibs en 
de moed hebt om met zo’n. tiroler-uit- 
rusting door het leven te gaan? 


Zonder de minste bedoeling om exo- 
tisch te doen is deze show die ik straks 
ga geven (zaterdagavond 29 en zon- 
dagavond 30 mei) exotisch geworden. 
Volgens het woordenboek is exotisch: 
uitheems, van andere aardstreken. Alle 
stoffen, ontwerpen die ik uitzocht ko- 
men uit Azië (Thailand, India, Maleisië, 
Indonesië). Het zijn allemaal lange ge- 
waden, soms heel licht en vrolijk voor 
de zomer, voor huis, tuin en daarbuiten, 
maar ook élégant en statig tot heel 
chique. Om naar een gala-avond te 
gaan bijvoorbeeld. En omdat ik de on- 
hebbelijkheid heb van natuurvezels te 
houden, gebruikte ik voornamelijk zui- 
vere katoen, zijde en een mengsel van 
die twee. Het is een prettig gevoel te 
weten dat de producten die je gebruikt 
geen water- of luchtverontreiniging 
hebben veroorzaakt. 

Als dat exotisch heet, oké, dan is 
mijn show een exotische show! Komt 
U kijken? 


LILIAN DUCELLE 





Bladvulling 


Eltje-Hans, vier jaar oud. E 

”Mamma, (terwijl hij hoorbaar geniet 
van een pisang) zal ik me maar ”ver- 
mompelen” als aap?” 

”Maar waarvoor jongetje?” 

”Nou, dan geeft iedereen mij toch 
een banaan”. 
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Banjoewangi 1930. 

In de tijd dat Si Klaas bij een Afscheep 
& Commissiezaak werkte en genoeg 
verdiende, ook als scheepsleverancier 
van groente, fruit, vlees en vis, kocht 
hij van een vertrekkende heer een 
kaliber 16 F.N. dubbelloops jachtge- 
weer met de nodige munitie en gereed- 
schap. Het was een prima wapen, een 
z.g.n. hammerless en nu was het uit met 
het leentjebuur spelen van geweren! 


Op 12 Km. van de stad, in de buurt 
van de dessa Bangsring wemelde het 
van wilde zwijnen en soms waren er 
ook veel panters. In die dessa nu 
huurde hij van een Madoerese tani zijn 
gronden voor 10 gulden per maand, 
doch onder beding dat slechts hij daar- 
op mocht jagen. Het terrein liep glooi- 
end af naar een groot bos met als 
grens een ravijn, waarin 'n kali stroom- 
de. Dit ravijn was begroeid met wa- 
oengan en er stond ook een flinke 
bidara-boom. Hierin liet Si Klaas een 
sanggongan (hoogzit) maken, want 
langs deze boom passeerde het wild 
op weg naar de tegalans. 


Op zekere middag om een uur of vier 
zat Si Klaas op Z'n hoogzit en omdat 
het nog vroeg was, verdreef hij de 
tijd met het oppeuzelen van bidara- 
vruchten. Na een uur hoorde hij in het 
bos gestoei van tjelengs en even later 
liet een verkennner z'n snoet even 
zien. Uittreden deden de dieren echter 
niet. Dat vond Si Klaas nogal vreemd, 
maar toen hij toevallig van zijn hoog- 
zit naar omlaag keek, zag hij waarom 
het wild was afgeweken van de norma- 
le gang van zaken. Op nog geen drie 
meter onder hem zat een matjan toe- 
toel op de loer. De tjelengs hadden 
natuurlijk allang verwaaiing van het 
roofdier gekregen en kwamen dan ook 
niet te voorschijn. 

Adoeh, Si Klaas zijn hart een ogenblik 
senoet, senoet, maar hij dacht: ”Kal- 
lem peh! Alleen kalmte kan je redden!” 
Heel voorzichtig werd de loop van het 
geweer omlaag gebracht, gericht en 
toen "djapret”, zonder met mikken peh! 
Dat was wat je noemt “toetoel petis”, 
doch in zijn doodstrijd sprong mijn 
concurrent nog naar de rand van de 
hoogzit. 

Na het schot kwam de tani, Si Boeamin 
onmiddellijk te voorschijn en toen hij 
"de kleine Kiaji' zag, begon hij te 
dansen (djoget). 

De panter was 90 cm. lang 


Van het varkensboutje voor thuis kwam 
natuurlijk niets. Si Letta mopperen 
maar ze vond de toetoel toch wel een 
prachtbeest. Om een eind aan dat ge- 
enne Akki hrania aa 2 8 


HET GELUK VAN HET JAGEN 


„De jacht behoort tot het zuiverste repertoire 
van bet menselijk geluk”, 
JOSé ORTEGA Y GASSET 


Een Panter Als Concurrent 


mopper te maken, schoot Si Klaas in 
de klappertuin achter zijn huis, drie 
grote kalongs voor een heerlijke portie 
satee. Dit is historisch ih! 
Wah, enak loh, Pim! 
Met dank. 

Si Klaas 


TENGGHER POLEH! 
u) 


(Mad.: "Schiet nog 's een keer”) 


door 
G. H. Bartman 


Soerabajanen kennen natuurlijk alle 
plaatsen waar we doorheen reden min 
of meer op hun duimp(je). Rommelig, 
stoffig, benauwd, snikheet, Wonokromo 
met drukke pasar, Waroe (hier ligt het 
nieuwe vliegveld, dat in de plaats is 
gekomen van Morokrambangan), Ge- 
dangan, Boedoeran, Si-do-har-djo… 
(ik kan U met de hand op m'n hart 
verzekeren dat de gerookte bandeng, 
de petis oedang en de kepiting nog 
steeds "über alle Kanonen smaakt), 
Tanggoelangin (gek, d.i. een kombina- 
tie van een Javaans en een Indone- 
sisch woord. Tanggoel = "dijkje", an- 
gin = “wind”. Een dijkje dus ter be- 
scherming tegen de wind), bocht 
rechts, overweg, bocht links , recht 
door naar Porong, brug over (zouden 
ze hier NOG steeds aan sleutelen?), 


neen natuurlijk niet DIE kant op man, 
je komt in Goenoeng Gangsir terecht, 
maar DAARHEEN, richting Malang. 

Het terrein wordt langzamerhand heu- 
velachtig, het is koeler. Precies op tijd, 
kwart voor negen, stopte de oplet, die 
ons nooit en nergens in de steek had 
gelaten, voor een groot gebouw: “P. 
T. Pabrik Tenun ”KASRI”. Ik was 'r. 


Erg veel moeite om Rachmad te vinden 
had ik niet. Hij woont n.l. naast de fa- 
briek in een koel, ruim huis met grote 
tuin. Eerst werd natuurlijk uitgebreid 
ge-omong-omongd over sapi-sapi-en 
pédèt tjilik (wat je in het Nederlands 
het beste vertalen kunt met ”koetjes 
en kalfjes”) waarbij ik nota bene op dit 
vroege morgenuur een borrel kreeg te 
verwerken, welke insloeg als een dum- 
dum-kogel! Enfin, na wat kleine cade- 
aux uitgewisseld te hebben, liet Rach- 
mad me de fabriek zien. Men maakt 
hier o.a. militaire uniformstof, klamboe's 
en handdoeken van uitstekende kwali- 
teit. Terwijl wij bij de ratelende machi- 
nes stonden, was men ondertussen 
druk bezig een Willy's jeep en een 
Fiat 1100 te beladen en klaar te maken 
voor een safari van enige dagen. Aan- 
gezien “boven” niet veel te "krijgen" 
was, moest alles en nog wat van ”be- 
neden” worden aangesleept. Wat b.v.? 
In de eerste plaats levensmiddelen. 
Beras, suiker, zout, olie, maar ook pot- 


ten en pannen, dekens, bultzakken, 
goelings, bantals, lampoe templeks, 
pieterolie '°m...... GUNS! Geweren in 


prachtige foudralen van gelooid tjeleng- 
leer. En dan te bedenken, dat wij vroe- 
ger de vellen van onze geschoten wil- 
de zwijnen weggooiden! 


We vertrokken om een uur of elf. Ik zat 
naast Rachmad die de jeep reed. We 
gingen richting Kasri op, bocht links 
weet U wel, de driesprong weer naar 
links en je komt bij Bangil uit. Pasoe- 
roean door en stoppen in Probolinggo 
om de inwendige mens te versterken. 


mn 





Een stilleven dat alle Indischgasten, die in hun jeugd de sawabs op (of liever: in!) gingen 
— Klèndèr, Soenter, Pontang, Babakan, Tjikoenir, noem maar op! — ongetwijfeld met vreug- 


devolle herkenning zullen begroeten. 




















Hier een prachtige gado-gado soldaat 
gemaakt. Vervolgens zuidwaarts naar 
Klakah (neen, ik zal U niets vertellen 
van het schitterende meer, waar we 
vroeger zo vaak hebben gepic-nict, van 
de heerlijke ananassen, waar deze 
plaats om beroemd is). Loemadjang 
door, even de kant van Pasirian op en 
rechtsaf naar “boven”. U kunt natuurlijk 
wel begrijpen, hoe ik van deze tocht 
genoten heb. Die stille weg, de prach- 
tige berglandschappen, sawah's, bam- 
boebos, het was allemaal zo mooi! Ik 
kwam echt ogen te kort! 


Om 4 uur waren we bij de pondok van 
Rachmad in de desa Besuksat op de 
zuid-oost helling van Java's hoogste 
berg, de goenoeng Smeroe. Het einde 
van onze rit. Wat ik hier het eerst zag? 
En rook? De Coffea Robusta bloeide 
uitbundig met grote, spierwitte trossen 
heerlijk geurende bloemen! 


(wordt vervolgd) 
se 


Pasar = Indische markt, 

Bandeng = Zeer smakelijke zeevis- 
soort (zilverharing) 

Petis = Pasta of extract van vlees, vis 
of oedang (garnaal) 

Kepiting = krab 

Goenoeng Gangsir = plaatsje tussen 
Porong en Bangil in Oost-Java. Letter- 
lijk vertaald: De berg van de aardkre- 
kel! 

P.T. = Perseroan Terbatas 

= Naamloze Vennootschap 

Pabrik Tenun = letterl. Weeffabriek 
= textielfabriek 
Omong-omong = 
klamboe = muskietengaas 

beras = ongekookte gepelde rijst 
Lampoe templek = letterl. ”Plaklamp”, 
Petroleum muurlamp 

Tjeleng = wild zwijn 

Gado-gado = gekookte groentesoor- 
ten, overgoten met een katjang (pinda) 
saus. i 

Pondok = tijdelijk verblijf. Hier: buiten- 
verblijf. “Optrekje” ”buiten”. 


KLAKAH! Bij het bergmeer (Goenoeng 
Lamongan) stond vroeger een herstel- 
lingsoord voor SS personeel. Stichter 
hiervan was de heer W. A. van Oor- 
schot, Chef Exploitatie SS Oosterlijnen. 
Beheerder was toen een Zwitser, ge- 
trouwd met een Indische vrouw. Zij 
dreven ook een restaurant. Die vrouw 
kon koken!!!! Fantastisch! 


praten, keuvelen 















DE VLUGSTE MANIER 


van bestellen bij Tong Tong: be- 
stelling op de giro schrijven, giro 
zenden naar Tong Tong, Prins 
Mauritslaan 36, Den Haag. Dus 
NIET in de girobus doen, duurt 
soms 4 dagen voor wij de giro 
ontvangen | 

Wij verzenden uw bestelling 
direct na ontvangst van uw giro, 
incasseren komt later. Op deze 
manier kunt u de barang binnen 
3 dagen thuis hebben ! 


HOMMAGE 


Dat hebben wij gezet boven een 
brief, welke Mejuffrouw A. Donker Cur- 
tius ons zond (zie T.T. No. 18 d.d. 1 
april j.l.) en waarin zij o.a. schreef: 
“Nimmer hebben mijn Moeder en ik 
iemand ontmoet die mijn Vader, Henri 
(Harry) August Donker Curtius, in het 
kamp Takanon heeft gekend. Ik heb 
nog een vage hoop langs deze weg 
iemand te bereiken die over mijn Vader 
vertellen kan. 

Een zekere “Wiete de Lange” was 
zeer goed bevriend met hem — ook 
deze "Wiete de Lange” hebben wij 
nooit kunnen vinden.” 

In de Goede Week kregen wij van 
mejuffrouw A. Donker Curtius de vol- 
gende brief: 


‘s-Gravenhage, 7 april 1971. 
Thomsonlaan 172. 


Ongetwijfeld, geachte Heer Bart- 
man, zult U mèt mij verheugd zijn 
te vernemen dat de geplaatste ad- 
vertentie inzake mijn Vader succes 
heeft gehad! 

Ik kan het zelf nog niet goed ge- 
loven — de Mijnheer de Lange, 
waar wij al die jaren naar gezocht 
hebben, bevond zich...... in Den 
Haag. Zelf was hij geen abonné 
van Tong-Tong, doch vrienden 
waarschuwden hem dat hij ”ge- 
zocht” werd. 

Hij wist zich mijn Vader nog heel 
goed te herinneren en komt spoe- 
dig eens bij ons. 

Is het niet fantastisch? 

Ik hoef U niet te vertellen hoe ver- 
heugd wij zijn. Is hiermede niet 
nogmaals het belang bewezen van 
een contactblad als TONG-TONG? 
Ergens bestaat dóór Tong-Tong 
een band tussen alle mensen die 
in Indië geweest zijn — een band 
die nimmer verbroken kan worden. 
Woorden van dank kan ik moeilijk 
vinden — dat kunt U toch tussen 
de regels lezen? 

In dankbaarheid tekent, 

met vriendelijke groeten, 


Anneke Donker Curtius 
Thomsonlaan 172, 
‘s-Gravenhage 


Niet alleen ik, geachte mejuffrouw 
Donker Curtius, maar iedereen zal met 
U dankbaar en blij zijn, dat de ge- 
plaatste advertentie inzake Uw vader 
succes heeft gehad. 

Ik kreeg Uw brief in De Goede Week. 

Inderdaad, het was voor ons allen 
een Zeer Goede Week! 


GHB 





Voor Uurwerken en Juwelen als 
van ouds naar 


Jos. van Arcken 


Laan van Meerdervoort 520 
Den Haag - Telef. 33 64 41 





BOEKHANDEL 
TONG TONG 


OUDE BOEKEN 


De aarde van Deli, Willem Brandt 
10,— 
Het omberspel, W. Broese van A 
(voor de liefhebbers!) 3,50 
Memoires van Adm. Helfrich, dl. 1-1 
f_30— 
Java, Geografisch, ethnologisch, his- 
torisch door P. J. Veth (deel Ill, 1098 
pagina's) f 25, — 
Generaal Swart, pacificator van Atjeh 
40, — 
Geweldige natuurkrachten, Mr. T Vis- 
sering (uitgave t.b.v. het Smeroefonds, 
1910) P B= 
N.B. wij ontvingen nog vele andere 
oude boeken, platenboeken, Ind. ro- 
mans, etc., etc. 
Komt U zaterdag gezellig even neuzen? 


TIJD VOOR DE PLANTEN! 


Tuinheesters, deel |, R. Herwig f 
Vaste planten in uw tuin, Herwig 


8,50 


9,50 
100 kamerplanten in kleur, 
Muller-ldzerda 7,20 
Bloemen op het balkon, Herwig f 7,90 
Kamerplanten van deze tijd, 125 plan- 
ten in kleuren, August Güse f 8,90 
Van week tot week in eigen tuin, 


Kromdijk f 12,50 
Alles over kamerplanten, 
J. Bergmans f 23,40 


Edele stenen, glans en schoonheid van 
mineralen en kristallen, R. Metz f 15,30 


Bij bestellingen van de oude boe- 
ken, niet direct de giro overma- 
ken. Er is in de meeste gevallen 


maar 1 exemplaar in voorraad en 
misschien is een ander U net 
voor geweest! Dus bestelling per 
briefkaart, betaling na ontvangst! 








MOESSON 





n 


BOEKHANDEL TONG TONG 
f 450 + 0,40 porto 


19 





DE VERTELLERS VAN DE DODENSPOORWEG 
Onder redaktie van G. H. Bartman 


Dit is historische stof van uitzonderlijke betekenis! 

Maar helaas hebben wij geen historici in ons midden om deze 
stof te bestuderen, systematisch te bewerken, ordenen en ten- 
slotte te bundelen tot een boek. ledere historicus zou hieraan 


een levenstaak hebben. 

Wel hebben wij (nog) in ons midden de mensen die er geweest 
zijn. En zij zullen vertellen en getuigenis afleggen van hun er- 
varingen en belevenissen uit die barre tijd. Opdat zij die na ons 
komen weten dat niet alles verloren is. 


We maakten nog verschillende bombardementen mee. 
Ook in het rubberbos. We sprongen dan vrijwel allen in 
eenmansgaten. Alleen Williams (Aussie sergeant, deed la- 
ter een poging tot zelfmoord) dook een keer in een struik 
vol bijen. Hij kwam er bekaaid af. Dagenlang had hij koorts. 
(Dit is dus hetzelfde kamp van Bodenstaf, van de Jap met 
een kikker in zijn pet). 

Niet lang na dit voorval verlieten we dit rubberbos kamp 
en kwamen per spoor weer in kamp 100 terug (we reden 
langs 18 en 80, maar ik herkende vrijwel niets meer). Alles 
was overwoekerd door de natuur. 

Onderweg bleven we een paar dagen in een kamp vlak 
bij het vroegere Retpu. Daar was al een groep P.O.W.-ers, 
maar daar mochten we geen contact mee hebben. Ik her- 
kende Lt. ter zee J. van Grondelle, die mede met een 
kapitein (KNIL) de leiding had. 

's Avonds stak ik de fictieve grens over en heb heel wat 
met hem afgepraat. De Japse baas was een zekere Ambie. 
Daar hij met “meneer” moest worden aangesproken en het 
woord hiervoor san” was en achter de naam moest worden 
gezet, was zijn naam dus Ambiesan. Een strenge, niet on- 
rechtvaardige baas die toestond, als we goed de groente 
en vruchten (veelal djeroeks) hadden overgeladen, een 
"enkele" vrucht ter plaatse op te eten. Na een paar dagen 
vertrokken we verder per vrachtwagen en kwamen tegen 
het vallen van de duisternis in kamp 100 aan. Kampcomman- 
dant Kapitein van Beek werd erbij gehaald en ook de En- 
gelse kampleider om ons in ontvangst te nemen. 

Zijn eerste woorden waren: "Ik had jullie al afgeschreven, 
want er was bericht doorgekomen dat jullie door bombar- 
dementen waren omgekomen. "Gelukkig maar dat dat niet 
zo was. Hoeke had alle namen van gestorven kameraden 
opgeschreven en overhandigde de lijst aan van Beek. Zo 
werden we weer in kamp 100 opgenomen. De volgende 
dag zag ik de verandering in het kamp. Al de oude stin- 
kende barakken waren afgebroken en we waren nu gelegerd 
op betere en droge grond. Ik vond mijn koemiegenoten 
terug, behalve een paar waaronder Piet, de fabricagechef 
van de s.f. Soedhono (Madioen) die hun laatste strijd ge- 
streden hadden. Ook de Haas was gestorven. 

Bij een massale dodenherdenking door de Jap georgani- 
seerd, waarbij ook de Jap de nodige eer bewees, heb ik 
zijn graf nog opgezocht en voorgoed afscheid van hem 
genomen. 

Het leven ging weer gewoon door. Alleen moeten we nu 
de baan onderhouden, bruggen herstellen en heipalen met 
primitieve middelen in de grond slaan. Drie lange palen 
(om de te heien paal heen) een katrol bovenin, waarover 
een zeer lang touw liep met aan de ene kant het heiblok 
en aan de andere kant: wij, een man of tien. 

We trokken het gewicht van het heiblok makkelijk op en 
het werk was dus licht, maar je werd gek van het deuntje: 
itji nie, san, sie,...boem! |tjì, nie, san, sie...boem! (zo'n 
soortgelijk deuntje dat de koelies op Java zeiden: oelopis 
koentoel). 

Als je 's avonds op je tampatje lag, galmde het deuntje 
nog na: Itji, nie, san, sie boem. 

Weddenschappen met de Jap kwamen vaak voor, vooral 
onder rusttijd, het ging vaak om een sigaretje (die de Jap 
dan moest fourneren). Twee ervan herinner ik me goed. 
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Nono Brands, Otto van Ghert, Bram Tuinenburg en ik 
moesten een zware balk van +3 m lengte over een af- 
stand van 20 m op onze nekken vervoeren. Het ding was 
zo zwaar niet of we konden hem wel op onze nek krijgen. 
Maar we hadden er die dag om een of andere reden niet al 
te veel zin in. Het was vlak voor “jasumee" en om dan 
nog zulk zwaar werk te verrichten, nee...niet veel lol. De 
Jap die de supervisie over dit werk had, was “de poteling”, 
een werkelijk sterke Jap, die dikwijls met zijn kameraden 
zat te stoeien en meestal won. ‘t "Goerah, goerah” klonk, 
maar opeens zei Bram: “Hantjou, this is no good tenah. 
Veel te zwaar”. "Wat zwaar”, zei de Jap, ‘niks zwaar, dat 
kan een Japanner op zijn nek nemen en jullie met z'n vieren 
niet eens”. Nou, we zagen direct onze kans: “Wedden dat 
je het niet kan”, zeiden we toen. "Aangenomen" (dit gesprek 
verliep natuurlijk in ons kamptaaltje, hetgeen een mengel- 
moes was van hollands, engels en japans). 

We tilden de balk op zijn nek, nadat hij me zijn geweer 
had toegeschoven: "Goed vasthouden en niet schieten”, zei 
hij met zekere humor. De Jap liep een paar wankele stappen 
en we waren al bang dat we toch die balk moesten dragen, 
maar onder onze aanmoediging en rood van inspanning liep 
hij door en deponeerde de balk op zijn bestemde plaats. 
“Bakairo”, zei hij slechts, maar voorlopig hadden we een 
slof. 

Een andere weddenschap ging tussen de Jap en een 
Amerikaanse farmersknecht. Dat was zo: Het was weer 
rust en we zaten of lagen langs de weg die dvor de regens 
wat modderig was geworden. Langs kwam toen een kar, 
getrokken door 2 koeien. Vlak voor ons zeeg een koe neer 
en dacht zeker "doe het zelf verder alleen, maar ik laat 


SS 


het afweten voor vandaag”. Op de kar een Jap met zweep 
die hij kwistig misbruikte op het dier. De koe bleef echter 
onverstoord liggen. De Jap stapte in de modder, begon 
weer te slaan en te trekken, gleed uit en viel met zijn 
zitvlak in de modder. Nou was de boot aan. Het arme dier 
kreeg ervan langs, zo erg dat het een Amerikaan te gortig 
werd. Hij sprong op en beduidde de Jap, dat hij de koe 
kon laten opstaan, maar dat hij dat natuurlijk deed voor 
sigaretten. "O.K.”, zei de Jap. “Ja”, zei de Yank tegen ons, 
ik doe het zelfs zonder slaan. "Nou, dat wilden we allemaal 
wel eens zien en gingen er eventjes echt voor zitten. In 
een paar tellen had hij het beest overeind. Hoe hij dat deed? 
Wel, hij kneep de koe de neusgaten en bek dicht. Het 
beest werd benauwd en sprong overeind om aan adem te 
komen. Simple comme bonjour. De Jap ging weer op de 
wagen en vervolgde zijn weg. Achter hem liepen zo'n veer- 
tigtal koeien onder de hoede van een Aussie. Het oponthoud 
met de kar bezorgde ons een koe, die heel slim en vlug 
door een paar jongens het bos ingeloodst werd, geveld, 
geslacht, in stukken gesneden en in de lege etenstonnen 
terug naar de keuken gebracht. Alles in de tijd van pakweg 
10 minuten. De Jap heeft niets gemerkt, tenminste toen 
niet en de Aussie deed een oogje dicht. Later kwamen zij 
naar de ene koe zoeken, maar toen was die koe al in 
het avondeten verwerkt. 

Langzamerhand verlieten vele zieken- en andere soort 
transporten ons kamp. Het werd wat leger en wat het eten 
betreft, beter. Ook kregen we toen Wim Kan (uit 108) op 
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bezoek, die samen met een goochelaar (een Hollander) 
enige cabaretvoorstellingen ten beste gaven. (lk ben een 
Birmaman, met een tjawat an “en witte muizen, vreet ze op” 
herinner ik me ervan). De goochelaar vertoonde de nodige 
goocheltrucs waarbij onze Japse bewakers vooral bij de 
neus werden genomen. Hij vertoonde ook het doorzagen 
van een persoon in een kist, vroeg hiervoor vrijwilligers 
onder de Jap, maar die bedankten. Je had ze moeten zien 
hoe ze naar die doorgezaagde kist renden, toen die truc 
afgelopen was. 

Ze konden hun ogen niet geloven. 

Behalve Nick Nayer (108) was er in ons kamp ook een 
heel goede accordeonist nl. Samethini. Ook enkele boots- 
lieden van de marine konden aardig voordragen. “In” was 
“de Franse gouvernante” en het door Frans Sommers op 
z'n gitaar voorgedragen: het vogeltje tikt aan het raam rin- 
tintin. Ook Ferdinandus met zijn "Bengawan Solo” droeg 
zijn steentje bij (Tarik boeng). 

Met Kerstmis vooral gingen vaak de gedachten naar 
huis. Alweer een Kerstmis van huis, drie achter elkaar al 
(1941-'42-'43). 

Enfin, het volgende Kerstfeest vieren we zeker thuis, 
zo verzekerden we elkaar telkenkere. 


Vissen. 

Lt. ter zee Ditmar kwam me op een ochtend ophalen. 
“Jan, zin om te vissen met de Jap?” Coolemans Bijnen 
was er ook bij. O.K. een dagje er tussenuit beviel me best. 
We vertrokken met een groepje van 20 man. Aussies, En- 
gelsen, Amerikanen en Hollanders onder leiding van Japanse 
technici. We kwamen spoedig aan een grote rivier en de 
Jap ging daarin vissen met dynamiet. Na zo'n ontploffing 
kwamen de vissen boven, verdoofd of gedood en wij (we 
stonden stroomafwaarts) vingen er zoveel mogelijk van 
op. Daarna gebood de Jap ons naar de bodem te duiken 
+4 à 5 m diep. Je zag de dode vissen in een kring liggen 
en pakte die glibberige beesten op en kwam met elk een 
vis in de hand aan de oppervlakte. "Very koodtenah”, zei 
de Jap. dan. Het bleek al gauw dat slechts Ditmar, Coole- 
mans Bijnen en ik in staat waren dit duiken te doen. De 
rest zat maar aan de kant. Toen we thuis kwamen met twee 
manden vol vis, koos de Jap de beste en grootste uit (na- 
tuurlijk) en liet de rest aan ons. Tot mijn grootste verbazing 
pikten de Engelsen het grootste gedeelte van de rest in. 
Ons protest werd gelukkig gehoord en zo kregen we nog 
onze portie. Ik verdeelde de paar vissen met mijn koemie- 
genoten. Typisch was, dat sommige mensen, zelfs in krijgs- 
gevangenschap, denken dat voor geld alles te koop is. 
Kleine Broese van Groenau (met baard) bood heel wat tikals 
voor het zootje vis. Maar ja, je kon allicht proberen. 

We kregen het wat rustiger nu de baan klaar was. Voor 
baanonderhoud werd niet zoveel man ingezet en daarom 





werden weer transporten afgevoerd naar Siam. Weer de 
zieken en gewonden natuurlijk plus aangevuld met anderen. 

Onze koemie ging uit elkaar. 

Sommigen zag ik nooit meer terug, anderen pas op Java 
en weer anderen kwamen eind '44 begin ‘45 weer in Birma 
terug. 

We verhuisden, lopend via 108 (kamp van Overste Platte 
waar hij 24 uur in de houding had moeten staan, vanwege 
zijn weigering meer zieken voor het werk te leveren) naar 
kamp 114 vlak bij de “DRIE PAGODEN PAS” en een grote 
rivier, waar we, dat waren o.a. Mreinen, Otto van Ghert, 
Bram T., Frans van Gelder, Ben de Sturler maar een paar 
dagen bleven. Dat kwam door een slang. Je kent het Indisch 
bijgeloof, dat wanneer er een slang in de nok van het dak 
gevonden wordt, dit een spoedige verhuizing betekent? Zo 
ook in 114. 

We waren er nauwelijks of we ontdekten een groene 
boomslang in de nok van onze barak. “Dat betekent dat 
we binnenkort zullen gaan verhuizen”, verzekerde de kleine 
Ferdinandus ons in volle ernst. De Engelsen die achter ons 
lagen, geloofden ons niet. “Superstition”. En ook mij leek 
het ongeloofwaardig. Maar zie. Midden in de nacht werden 
we gewekt met de woorden “Morgen vertrekken we naar 
112”. ”Itoe dia, die slang heeft het op z'n geweten”, hoorde 
ik iemand zeggen. 

In 112 kwamen we onder leiding van Overste Platte, na 
eerst een 14 dagen Overste de Boer te hebben gehad. De 
Japanse commandant was die van 108 en die wilde Platte 
hebben. Zodoende werd Platte ons opperhoofd. Gelukkig 
maar dat hij dat was ten tijde van het weglopen van Max 
Kommer. 

Max had zich in Japanse ogen schuldig gemaakt aan een 
of ander vergrijp. De Japse kampwacht bij de ingang knapte 
de straf op. Ze sloegen er danig op los en Max kreeg er 
plotseling genoeg van en liep zo hard hij kon het kamp 
uit de spoorbaan op en het bos in. De Jap was te ver- 
bouwereerd om snel te reageren en toen hij in actie kwam, 
was Max reeds het bos in. Een klopjacht werd gehouden, 
maar Max was en bleef weg. Natuurlijk een herhaaldelijk 
appèl, aantreden, tellen, inrukken. Maar geen Max. De 
Jappen zaten met het geval in hun maag. Vooral omdat die 
straf zonder voorkennis van de kampcommandant was op- 
gelegd. Dat was een spannende tijd. Toen kwam via "chabar 
angin!” het bericht binnen, dat Max achter het kamp in het 
bos was en regelmatig gevoerd werd. Hij had ook al con- 
tact met Overste Platte. Deze heeft de zaak open en eerlijk 
met de kampcommandant besproken en wat de voorwaar- 
den waren weet ik niet, maar na een dag of twee zagen 
we Max Kommer weer rustig tussen ons in lopen. Hadden 
we niet Overste Platte gehad... 

J. J. den Outer 
(wordt vervolgd) 


Kamp Maoemere 


Hadden buiten bij het vliegveld kans 
gezien om te handelen. Een oudere ge- 
wezen B.B. Amtenaar had een goede 
portie pisang goreng weten te bemach- 
tigen. Hajo oudje, bagé met ons een 
beetje, hoeveel moet het kosten? Geen 
sprake van, mijnheer was beledigd. 
“Jongeman, ik verbied je mij oudje te 
noemen; weet je wel, wie ik ben?” 


Of wij nou vertelden, dat hij onmo- 
gelijk al die pisangs binnen kon krijgen 
in het kamp en het zelf niet op kon, 
niets hielp, hij wist het beter en deed 
heel deftig en uit de hoogte. Later voor 
de poort grondig onderzoek; moesten 
ons half uitkleden. Mis, de oude werd 
ontdekt en gegrepen. “Nani, apa itu 
ka”; pang pang, links en rechts klap- 
pen met de vlakke hand. “Bambu mote 
koi”; de oude aan het zoeken. Bij de 


wacht brandschoon; geen tak te vin- 
den. Dan maar een stammetje van de 
pagger, een djarakstruik. Hij gaf het de 
bewaker; die pakte het beet en haalde 
uit “boek, de struik knapte. De Nip 
razend. "Zoek een andere”. 


De oude radeloos, mompelend: “als 
ik toch kapot moet, dan maar direct.” 
Haalde bij de wacht een koevoet en 
stopte het de Nip in handen. "Pakai 
ini ka, pukul mati.” Gelaten en triest 
bukte de oude zich. De Nip gooide de 
koevoet neer en gaf de oude een trap, 
die hem een hoge kreet ontlokte. 

Wat wij dachten, liet zich denken. 


KLEIN, DUS DUUR 


Van een vriendelijke abonnee kregen 
wij een jaarabonnement van het week- 
blaadje ”Jonas” cadeau, waar we tel- 
kens weer met genoegen in duiken, 
ook al is het nóg zo bescheiden. Het 
blad is namelijk maar 8 pagina's groot 
van hetzelfde formaat als Tong-Tong. 
En het kost…… "f 24,50 per jaar bij 
vooruitbetaling’. Ons eigen blad kan 
dus met zijn f 27,50 niet te duur ge- 
noemd worden. Beide bewijzen hoe 
moeilijk het juist voor de kleinen is om 
in deze tijd te bestaan. Aan de andere 
kant bewijst het ook dat hóe rijk het 
vette massa-product ook is, de mens 
blijft verlangen naar eigen-heid, naar 
het bijzondere, het aparte, het niet 
massaal-verwerkbare. 


De mens is niet geboren als gelijke 
van de Massa. En dat is blijkbaar véél 
waard! 


21 









Net ontvangen uit Indonesië : 


mooie, stevige rijstmanden 

(bakoel) fe 750 
pengki's, handig voor allerlei doelein- 
den in huis en tuin! Gemaakt voor op- 
ruim-karweitjes, dorre bladeren, on- 
kruid, aarde, stenen. Maar ook sier- 
lijk genoeg om als krantenbak te die- 
nen! f 7,50 plus f 1,— porto. 





kaloh - bakoel - pengki 


batokscheppen met lange steel f 7,50 
sapoe lidi incl. porto) f 4— 
Tampa's (4 maten, 20-25-30-35 cm midd. 
lijn) resp. f 2,—, f 2,50, f 3,50 en f 4,50 
kalohs (bamboezeven, 
handig als vergiet) f 450 
Djocja’s zilver (filigrein, net als Kendari) 
armbanden f 28,50 
ringen f 10, — 
sendok koeping (schildpad) F25 
Prachtige toesoek kondé (haarwrong- 
spelden) van schildpad met goud fili- 
grein f 10 — 


Thailandse fantasieringen, 
erg modern v.a. f 10, — 
Padischilderijtjes f 3,—, f 5,—, f 7,50 


* 
Postpapier met Indische foto’s 


10 vel plus enveloppen in mapje. 
Kleuren: grijs - rose - blauw - chamois. 
f 2,50 per mapje plus 50 ct porto. 
Bij bestelling meerdere mapjes zelfde 
porto. 


TOKO TONG TONG 


Pr. Mauritslaan 36, Den Haag, Telefoon 545500 
Dagelijks geopend van 9-4 uur 
’s Zaterdags van 10-1 uur 






Correspondentiekaarten 


10 kaarten plus enveloppen met gees- 
tige Indische vignetten. 

Kleuren: grijs - wit - groen - geel. 

f 2,— plus 50 ct porto. (Ook bij be- 
stelling van meerdere stellen zelfde 
porto). 


* 


We hebben ze weer, onze stevige, gro- 
te Djagoer (reuzen) ballpoints. Ligt 
prettig in de hand, niemand kan 'm 
”per ongeluk” meenemen, daar is 'ie 
te groot voor! Wel helaas iets duurder 
nu, f 0,80 per stuk en f 1,50 de twee. 
Extra vulling 40 ct. U doet er maanden 
mee! 

In: rood - groen - geel - cyclaam - 
oranje - blauw. 


Kain-batik v.a. f 25, — 
Er zijn weer kabaja’s! Gebloemd, wit 
en diverse kleuren. Maat 38-40-42 v.a. 


f 27,50 
Slamet Mandi baddoeken f 4— 
Kabajaspelden v.a. f_ 12,50 
Mooie Javaanse soebengs f 12,50 


Nog enkele Balinese pelangi's f 5,— 


Thailand katoen, 100% natuurvezel. 
Prachtige kleuren en dessins. Coupons 
van 2% meter, 1 meter breed. Meer 
dan voldoende voor een zomercreatie 
die vele seizoenen meegaat. 

f 25,— per coupon incl. porto. 


Thailand zijde, 100%. Zware kwaliteit, 
U hoeft er zelfs geen voering bij te 
nemen. ONKREUKBAAR en dus ideaal 
om mee te nemen in uw koffer. Maak 
er een eenvoudige en toch chique ja- 
pon van die tijdloos is, evenals het 
materiaal. Sprekende kleuren en des- 
sins. f 25 — per meter, 1 meter breed. 


Es Pasra machine 
(ijsschaafmachine) 
PLUS f 1,— PORTO 


f 20,— 





VEERTIEN PD Re EE 





De nieuwe Tong Tong bladwijzer. Echt leer met fraaie Ardjoena in vergulde 
opdruk. 5 kleuren: rood - zwart - groen - blauw - ivoor. f. 3,— inclusief porto. 
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BOEKHANDEL 
TONG TONG 


TOP 5 





Meest verkochte boeken in April 


Soldaat van Oranje, 
Hazelhof Roelfzema 
Geesten en Demonen, Harrar 
Herinneringen uit 3 tijdperken, 
Djojohadikusuma 
Love Story, Eric Segal 
Sentimental journey, Fabricius 


Dn 


* 


China nader bekeken 

Geneeskunde in China, P. Huard en 
M. Wong f 850 
Standplaats Peking, verslag van een 
culturele revolutie, D. W. Fokkema 





f 14,50 
China is anders, Lisa Hobbs (incl. por- 
to) m O 


(een nieuwsgierige Australische drong 
China binnen en geeft haar eerlijke 
visie) 
De geest van China, Amaury de Rien- 
court f 70 
Een volk zoekt zijn geschiedenis, 
W. Heissig (De Mongolen en de ver- 
loren documenten uit hun gouden tijd) 
f 10, — 
De geschonden boom, Han Suyin 
f 16,90 
Three banners for China (Uniek platen- 
boek van modern China) 


incl. porto f 10— 
Soldaat van Oranje, Hazelhof Roelfze- 
ma e EO 
Kabelpiraten, Oswald Wynd, een zee- 
slepersdrama f 18,90 
Sentimentel joyrney, J. Fabricius 

f 11,90 


Geesten en demonen, Heinrich Harrar, 
(magische avonturen in verre landen 

f 22,50 
Herinneringen uit 3 tijdperken, 
Djojohadikusuma f 24,50 
Partners en Astrologie, Carrol Righter 
(wie past bij wie?) f 12,50 
Het avondrood der magiers, Rudy 
Kousbroek (essays en beschouwingen) 


9,50 
Dieren, in gedichten en kleurenfoto's 
f 10,50 

Batavia in oude ansichten 
Dr. de Graaf f 17,90 

* 

Lichte lectuur en toch de moeite waard 
Love Story, Eric Segal SO 


Wat betreft katten, Léautaud f 8,50 
De vos in het kippenhok, Ephraim 
Kishon (humoristische satire op de 
bureaucratie) f 19:25 
De stille kracht, Louis Couperus 

f 490 
Van oude mensen, de dingen die voor- 
bijgaan (een van Couperus beste en 
spannendste verhalen!) f 625 
Goede oude tijd, Justus van Maurik 

f -675 
Goena-goena, P. A. Daum f 295 
Indische mensen in Holland, 


Daum f 225 








| 
| 





Alleen bij vooruitbetaling. 
Minimum f 4,50 van 1 tot 3 
regels, per regel meer f 1,50 
meer. 

Voor niet-abonnees dubbel ta- 
rief. 

Voor adverenties onder nummer 
f 1,— meer voor opzenden van 
ontvangen brieven. 

Voor opzenden brieven onder 
nummer naar het buitenland 
totaal f 2,— meer. 


HET KONINKLIJK INSTITUUT VOOR 

TAAL-, LAND- EN VOLKENKUNDE, 
te Leiden, zoekt voor haar afdeling documentatie modern Indonesië 
een typiste, die recente informatie over Indonesië en een maandelijkse 


circulaire met recent nieuws zal gaan uittypen van de diktafoon op een 
IBM schrijfmachine. 








ZONNIG MALAGA. Costa del Sol. 

Te huur of te koop voll. gemeub. (frigidaire, overn. 
linnengoed) 4 kr. flat. Gunstig gelegen. Inl. W. 
Takes, v. Slingelandstr. 153, Den Haag. Tel. 070- 
55 70 64. 


Solliciteren schriftelijk aan de Algemeen Secretaris van het Instituut, 
Stationsplein 10, Leiden, onder letter DMI. Telefonische inlichtingen 
01710-48333 toestel 4028. 


TOTO SYSTEMEN. Inl. Postbus 7046, Den Haag 











Hollander zoekt contact met alleenstaande Indo- 
resische of Indische dame, die genegen is om in 


Gez. rustige, vriendel. Ind. Dame, die niet rookt of Area hen one REE PAD Me Ady onde, 


drinkt, van kinderen en dieren houdt, 45-60 jr., 
voor Ind. koken bij Ind./Amerikaans gezin m. 1 
kind, tegen kost en inwoning in mooie omgev. 
Centr. Californië. Veel vrije tijd. Overtocht wordt 
betaald. Inform. tel. 070-25 67 97 of br. nr. 2435 












ONBEKEND SPANJE 


CAMARLES aan trein en autopista, midden 
tussen Barcelona en Valencia, 15 min. van 
breedste zandstrand en gebergte te huur 
huizen en app. compl. gemeub. — buiten 
seizoen f 125,— tot f 200, — p. mnd. Juli 
en aug. vanaf f 130,— p. week. 





Ind. Dame, op rijpere leeft. alleenst., Spaans spre- 
kend, zoekt reisgenoot, liefst ook uit Indië, voor 
Spaanse reis (ieder v. eigen rekening) Br. Nr. 2437 


Rest. Wijnands, Hoogstr. 12, Den Haag Tel. 600712. 
Vraagt v. Ind. Keuken bekwame kookster, ev. v. 
3 dg. p. week. Zondags gesloten. 

Woningruil gvr. d. bejaarde dame; 4 k. flat m. vrij 
uitzicht tegen dezelfde ruimte in West-Den Haag. 
Br. onder Nr. 2438 


Inl. F. Weyrich, 


Vrij p. 1 juni kab. m. vaste wastafel, k. en w. Retiefstraat 33! - Amsterdam 


water, gebr. keuken en douche en 1 warme maal- 
tijd. Tel. 33 08 66 


HOTEL "DE RUITER” — HOUTHEM 
bij Valkenburg (Z.L.), St. Gerlach 43, 
tel. 04406 - 29 86 


Riant uitzicht op het Geuldal 








Wedn. 58 jr. gezellige ex-planter, bungalow bew. 


Pr : ri = +. 
z. gelijk gestemde levensgezellin. Br. liefst m. ennen 





foto a. J. Sal AK lenw. 50, Apeld y e Doet denken aan de mooie rustige om- 
SA EE SO restaurant geving van de Preanger 
en e Zeer geschikt voor diegenen die op me- 
wijnands v/h Cecil disch advies een rustkuur moeten onder- 
gaan 
° t dieet-pati i 5 
HOLLANDSE en INDISCHE KEUKEN Met teetpatienten Wordt rekening! ge 


Alle kamers centraal verwarmd en voorzien 
van warm en koud stromend water. 
Volledig pension f 20,—; logies met ontbijt 
f 13,— per dag per persoon inclusief be- 
diening en B.T.W, 


Hoogstr. 12 - Den Haag - Tel. 600712 
Dir. M. WIJNANDS 
v/h Grand Hotel Makassar 


Kn da a dn oh and dd 


„rete reee 
mn en 


teer eerees 











Bouw een eigen bungalow in Zuid = Spanje 
(Vervolg Tong Tong advertentie van 15 april 1971.) 


WAAR LIGT MIRALMONTE? 


MIRALMONTE is gelegen in Zuid-Spanje, in het 
waterrijke en mede daardoor zeer vruchtbare ach- 
terland van de bekende "COSTA del SOL", de 
Zonnekust van Spanje. Dit groene achterland is 
het tuinbouwgebied van de stad Málaga en eigen- 
lijk ook van alle ándere steden van de “COSTA 
del SOL". In deze streek vindt men, naast de ge- 
bruikelijke vijgen-, olijven- en amandelbomen (de 
amandelbomen bloeien in januari/februari!) vooral 
i bomen van de citrussoort: sinaasappels, mandarij- 
nen en citroenen, in al hun variëteiten. In MIRAL- 
MONTE zélf bevinden zich hele boomgaarden en 


m 


gaande, voert langs de dorpen Churriana, Alhaurín 
de la Torre, Alhaurín el Grande en Coin, naar de 
toeristisch welbekende stad Ronda. De toegang 
tot het bungalow dorp, alwaar een duidelijk zicht- 
baar naambord staat, ligt tussen de kilometerpun- 
ten 67 en 66. De afstand vanuit Málaga is ongeveer 
33 kilometer; die vanuit het internationale vliegveld 
ongeveer 26 kilometer. Vanuit Schiphol kan men in 
twee en een half uur op het vliegveld Málaga zijn. 






groenstroken van deze boomsoorten, die overigens 
ook elders in MIRALMONTE voorkomen. Op bijna 
alle kavelingen, of percelen grond, zijn wel enkele 
van deze citrusbomen te vinden. De sinaasappel- 
boomgaarden in de streek vormen 's winters een 
speciale attractie voor de toeristen; toerbussen vol 
buitenlanders-op-excursie passeren dagelijks Ml- 
RALMONTE. 


Het bungalowdorp MIRALMONTE is ongeveer 250 
meter boven de zeespiegel gelegen. Het bevindt 
zich langs de verkeersweg C.334 die, van Málaga 
of het vliegveld in de richting van Torremolinos 


Aldus het vervolg uit onze brochure. Zoals U weet, 
kunt U er vast wat meer van te weten komen als U 
contact zoekt, met: 

E. W. E. Burger 070 - 32 58 15 


Waldeck Pyrmontkade 70 
Den Haag 


m 


of met 
MIRALMONTE, Postbus 73, 
Emmeloord, tel. 05270 -44 48. 
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daaarna aaan 


ABONNEE'S ä 


VOOR INDISCHE 
GOUDEN SIERADEN 





WERFT ABONNEES !!! 


E'A = 


HEINU ANNOIATO ttt 


MAENE Aes ADACAVEMEA OAN weave 


Met NECTAR -= essence: 
maakt U voordelig Uw ROZENSTROOP, sorbets, 
gebak en zeer fijne likeuren ! ! 
3 Nu ook Nectar kleurstoffen ! ! 
{ CEDEPONEERD Vraag gratis receptenboekje. 
f laars Meel Da Haag 1885 Pharm. fabriek ”Phytol” - Afd. Nectar essence. 
? Gouden Medaille Den Haag 1913 Wagenstraat 129 — Den Haag. 


OE aaa aa a aa ee 


t 


JUWELIER 
22 Kt en 24 kt gouden 
Schakel-armbanden 
Briljant slangen-armbanden 
Slang-armbanden 
Krintjing-armbanden 
Briljant armbanden 
Colliers van 7 -100 gram 
Briljant ringen 
Briljant hangers 
Briljant oorknopjes 
Kabaja speldjes 
Haarspelden 
Trouwringen 
Alles direct uit voorraad leverbaar. 
Grootste sortering in Nederland. 


SPUI 167a - DEN HAAG 5 


+ 


TELEFOON 070-60 48 85 + 


eee oeeo eote eee dh on on an dn om om on a an ed 
af ANNO ade ant 


[i 
Logeren in Den Haag? : 


| HOLLAND-INDONESIA TRADING COMPANY 
”HOLINSIA” 

Willemsparkweg 211, Amsterdam, 

Tel. 020-72 03 37, Telex 16304 

Afd. Levensmiddelen import 
Alleenvertegenwoordigers van o.a. 
Shin Hua Mie, Bamisoep, Krab, Garnalen, vlees - merk ”Long Life” 
Yeo Hiap Seng Soya Sauce, etc etc. 


J. M. VAN EXEL’s 


Schoenhandel 


"BRILLIANT" 
Boekhandel TONG TONG heeft 
weer de beschikking over ’n zeer 
kleine voorraad zakwoorden- 
boekjes Nederl.-Maleis uit-de se- 
rie zakwoordenb. Briljant. (5 bij 5 
cm, 1 cm dik). Zeer handig in het 
gebruik, overal gemakkelijk mee 
naar toe te nemen, event. voor 
Uw vakantiereis naar Indonesië! 


; 
| GMERKIE | 
? 
; 
; 
? 





alleen Reinkenstraat 29 
Den Haag - Tel. 3321 17 
Specialist in exclusieve dames- 


schoenen met hoge of lage hak 
— in de allerkleinste maten. 


dan natuurlijk blj 
hotel „ardjoena'’ 


Moderne kamers, prima service, prettige 
sfeer. ledere kamer EIGEN douche-cel. In 
iedere kamer warm en koud stromend water. 
Vanaf f 20— per persocn per nacht. 


Gr. Hertoginnel. 205, tel. 070/39 03 24 


E OERLE DAELE 


Bewerkt door P. J. Zürcher, in- 
dertijd journalist in het toenmalig 
Ned.-Indië. 

Prijs f 1,25 plus 0,25 porto. Doe 
Uw bestelling, vóórdat de kleine 
voorraad uitverkocht is! 


vanaf maat 32 





Ruime keuze in zomer-sandalen. 


Æ IMN 


AEEA LLAOOAALELAN OEL ANOERLAAOELEL ADOTADA NOOO 


rte tte eet 


WASAUTOMATEN 


A.E.G - ERRES - INDESIT - PHILIPS - SIEMENS - ZANUSSI 


Voorzien van alle mogelijkheden, die U van een wasautomaat verwachten 
kunt o.a.: 


$ 
| diverse wasprogramma’ S, 
anje 











roestvrij stalen waterhouder en trommel, 

beveiligde deur en droogkookbeveiliging. 
CENTRIFUGES v.a. f 139,50, 

met veiligheidsdeksel, 2800 toeren per minuut, beslist winddroog. 

INRUIL MOGELIJK 1! ! 

Ook voor Uw keukenuitzet kunt U bij ons terecht ! ! 


KONFECTIE - MEUBELEN - WONINGTEXTIEL - RADIO EN TV - HAARDEN - HUISH. APPARATEN - RIJWIELEN 


bezoekt onze showrooms: 

de constant rebecquestraat 3-49 (bij 
G.E.B.) den haag 

Telefoon 60 66 16 


3 maanden 
rentevrij 


Jan Rijpstra n.v. 














